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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu,
nu acoperiti orificiul de ventilare al
aparatului cu ziare, fete de masa,
draperii etc.

Nu plasati pe aparat surse de flacara
deschisd, cum ar fi luménari aprinse.

Pentru a reduce riscul de incendiu si
de electrocutare, evitati stropirea
aparatului si posibilitatea ca pe acesta
sd se scurgd lichide §i nu plasati pe
aparat obiecte pline cu lichide,
precum vazele.

Deoarece pentru deconectarea
unitatii de la priza se foloseste
stecarul principal, conectati unitatea
la o prizd CA usor accesibild. Daci
observati nereguli in functionarea
unitétii, deconectati imediat stecarul
principal de la priza CA.

Nu instalati echipamentul intr-un
spatiu inchis, cum ar fi o bibliotecd
sau un dulap incorporat.

Nu expuneti bateriile sau aparatele
cu baterii instalate la caldura
excesivd, precum lumina directd

a soarelui, focul sau altele asemenea.

Unitatea riméne sub tensiune chiar
si atunci cand este opritd, atat timp
cat este conectata la priza CA.

ATENTIE

Utilizarea de instrumente optice cu
acest produs miregte riscul de a va fi
afectatd vederea.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Acest aparat este clasificat ca fiind un
produs LASER din CLASA 1. Acest
marcaj este amplasat in exterior, pe
partea din spate.

Pentru dientii din Australia

Acest echipament trebuie instalat §i
utilizat la cel putin 20 cm intre
radiator i corpul persoanei
(excluzand extremititile: mainile,
incheieturile mainilor, picioarele

si gleznele).

Pentru dientii din Europa

Pentru conectarea la computere
gazda si/sau periferice trebuie
utilizate cabluri si conectori ecranati
si impamantati corect.

Presiunea fonica excesiva din cisti
poate provoca pierderea auzului.

Aviz pentru clienti:
urmatoarele informatii sunt
valabile doar in cazul
echipamentelor vandute

in statele ce aplica
directivele UE.

Acest produs este fabricat de

Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru
compatibilitatea electromagnetica
si siguranta produsului este

Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Germania.
Comunicati orice probleme legate
de service sau garantie la adresele
previzute in documentele separate
de service sau garantie.

Prin prezenta, Sony Corp. declari cd
acest echipament respecti cerintele
esentiale si alte prevederi relevante
ale Directivei 1999/5/CE.

Pentru detalii, accesati

urmatorul URL:
http://www.compliance.sony.de/
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Acest produs este destinat utilizrii
in urmdtoarele tri:

AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FL FR,
GB, GR, HU, IE, IT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, SK

Pentru clientii care utilizeaza
acest produs in urmatoarele
tari:

Norvegia:

Utilizarea acestui echipament radio
nu este permisé in zona geografica
cuprinsd intr-o raza de 20 km

de centrul Ny-Alesund, Svalbard
din Norvegia.

Franta:

Caracteristica WLAN a acestui
Microsistem de componente HI-FI
va fi utilizatd exclusiv in interiorul
cladirilor.

Orice utilizare a caracteristicii
WLAN a acestui Microsistem de
componente HI-FI in afara cladirilor
este interzisa pe teritoriul Frantei.
Asigurati-va ca caracteristica WLAN
a acestui Microsistem de
componente HI-FI este dezactivata
inainte ca acesta si fie utilizat in afara
cladirilor. (Decizia ART 2002-1009,
modificatd prin Decizia ART 03-908,
cu privire la restrictiile de utilizare

a frecventelor radio).

Italia:

Utilizarea retelei RLAN este

guvernatd:

- cuprivire la utilizarea privatd, prin
Decretul de lege din 1.8.2003,
nr. 259 (,,Codul de Comunicatii
Electronice”). In particular,
Articolul 104 indica situatiile in
care este necesard obtinerea in
prealabil a unei autorizatii
generale, iar Art. 105 indicd
situatiile in care este permisa
utilizarea liber3;

- cu privire la acordarea publicului
RLAN de acces la retele si servicii
de telecomunicatii, prin Decretul
ministerial din 28.5.2003, cu
modificarile ulterioare i prin
Art. 25 (autorizare generala
pentru retele si servicii de
comunicatii electronice) al
Codului de comunicatii
electronice.



Eliminarea
echipamentelor
electricesi
electronicevechi
(valabilin tarile
L Uniunii
Europenesiin alte taridin
Europa care au sisteme de
colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs sau
pe ambalaj indica faptul ci produsul
respectiv nu trebuie tratat ca deseu
menajer. In schimb, acesta trebuie
predat la punctul de colectare
relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va cé acest
produs este eliminat in mod corect
veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra mediului
si sanatdtii umane, consecinte ce ar
putea rezulta altfel din manipularea
incorectd ca deseu a acestui produs.
Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale.
Pentru informatii mai detaliate
referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autoritatile locale,
serviciul local de eliminare a
deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Eliminarea

bateriilor uzate

(valabilin tarile

Uniunii

Europenesiin
alte tari din Europa care au
sisteme de colectare
diferentiata)

Acest simbol prezent pe baterie sau
pe ambalaj indica faptul cé bateria
furnizata impreund cu produsul
respectiv nu trebuie tratata ca deseu
menajer.

Este posibil ca pe anumite baterii,
acest simbol s fie utilizat in
combinatie cu un simbol chimic.

Se adaugd simbolurile chimice
pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb)
daci bateria contine mai mult de
0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ci aceste baterii sunt
eliminate in mod corect veti ajuta la
prevenirea eventualelor consecinte
negative asupra mediului i sandtatii
umane, consecinte ce ar putea
rezulta altfel din manipularea
incorecti ca degeu a bateriilor.
Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale.

In cazul produselor care, din motive
de siguranti, de performanti sau

de integritate a datelor, necesita

o conexiune permanenti la o baterie
incorporata, aceasta trebuie inlocuitd
doar de catre personal de service
calificat.

Pentru a va asigura cé bateria este
tratata in mod corespunzitor,
predati produsul la sfarsitul duratei
de exploatare la punctul de colectare
relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si
electronice.

Pentru toate celelalte baterii,
consultati sectiunea referitoare la
modul de eliminare in sigurantd

a bateriilor din produs. Predati
bateriile la punctul de colectare
relevant pentru reciclarea bateriilor
uzate.

Pentru informatii mai

detaliate referitoare la reciclarea
acestui produs sau a bateriilor,
contactati autoritatile locale,
serviciul local de eliminare

a degeurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.
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inainte de utilizarea acestui sistem

Despre protectia drepturilor

de autor

Datele muzicale nu pot fi utilizate fird permisiunea
detindtorului drepturilor de autor, cu exceptia
utilizarii exclusive in scop personal.

Despre ilustratiile utilizate in acest

manual

Tustratiile si ecranele utilizate in acest manual pot
diferi de ecranele reale.

In orice caz, in acest manual sunt utilizate i
ilustratiile specifice unui anumit model ca poate
avea caracteristici diferite, pentru a explica
respectivele caracteristici.

Cum se utilizeaza acest manual

Acest manual explici modul de comandare

a unitatii, in principal cu ajutorul butoanelor de pe
telecomanda. Pentru a efectua aceleasi operatii pot
fi utilizate butoanele de pe unitatea principald care
au acelagi nume sau unul similar cu cele de pe
telecomanda.

Despre serviciile ce pot fi utilizate
impreuna cu o conexiune la Internet

Retineti ca serviciile bazate pe Internet pot fi
modificate sau intrerupte fara notificare.

Defectiunile ce apar in timpul utilizarii
normale a sistemului vor fi reparate de Sony
conform conditiilor specificate in garantia
limitatd pentru acest sistem. In orice caz,
compania Sony nu va fi raspunzitoare pentru
nicio consecinta derivatd din esuarea redarii
cauzate de un sistem deteriorat sau defect.
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Caracteristicile acestui sistem

Ascultarea de muzica deladiverse surse

Va puteti delecta, ascultdnd muzica de la diverse surse de sunet cu un continut impresionant de muzica.
Urmitoarele surse de sunet sunt disponibile pe acest sistem.

Servicii de muzica prin Internet
. 77
Sistemul an AN

- {0 o

pa— s
- Server

——

DispozitivUSB iPod/iPhone

Componenta externa

FM/AM/DAB*

<

* Functia DAB este disponibild doar pentru CMT-G2BNiP.

Utilizarea sistemului cu dispozitive compatibile DLNA

Acest sistem este conform cu standardul DLNA. Puteti asculta muzica in diferite moduri, utilizind
sistemul impreuna cu alte dispozitive compatibile DLNA. Conectind sistemul la alte dispozitive DLNA va
puteti bucura de continut audio stocat pe un server, chiar dacé cele doua sisteme se afld in camere diferite.
Mai mult, functia PARTY STREAMING a sistemului va permite si redati continut audio cu alte
dispozitive care au o functie PARTY STREAMING* in acelasi timp (pagina 45). Puteti utiliza toate
functiile disponibile pe sistem ca sursa de sunet pentru functia PARTY STREAMING.
*  Dispozitivele compatibile cu PARTY STREAMING disponibile pot diferi in functie de tara si de regiune. Pentru detalii
cu privire la dispozitivele disponibile, contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.

ol
m d M
oy

Sistemul
bn J Redarea audio in timp real/

})”7 yl PARTY STREAMING

Despre DLNA

DLNA este abrevierea de la Digital Living Network Alliance. Acesta este numele unei organizatii care elaboreaza
indrumari (indrumari DLNA) si este, de asemenea, numele metodei prin care se permite dispozitivelor dintr-o casa
sd partajeze continut digital (precum date muzicale, date imagine etc.) prin intermediul unei retele de domiciliu.
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Redarea de muzica in timp real diniTunes cu AirPlay

Cu ajutorul unei retele wireless puteti reda continut audio de pe dispozitive iOS, precum un iPhone,
un iPod touch, un iPad sau o bibliotecd iTunes de pe PC-ul dumneavoastri cu acest sistem.

iPhone/iPod touch/iPad
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Introducere

Verificarea accesoriilor furnizate

1 ORO

1 Telecomanda (1) 1 Placute difuzoare (8)

1 Antena cu fir FM (1)*

1 Baterii R6 (marime AA) (2)

& (

1 Cablu de alimentare CA (1)

Modele pentru Europa (cu exceptia modelului pentru Marea Britanie)

Instructiuni de utilizare (acest manual) (1)
Acest manual ofera explicatii complete pentru
diversele setiri, operatii si pentru procedura de
conectare la retea.

Acest manual contine, de asemenea, masuri
de precautie pentru utilizarea in siguranta
a sistemului.

1 Ghid de configurare rapida (1)

Acest manual explici modul de configurare

a conexiunii la retea si de utilizare a functiilor

ce pot fi utilizate impreund cu conexiunea

la retea.

* Forma conectorului antenei poate diferi de cea din
ilustratii, in functie de tari i regiuni.

In cazul in care gdsiti accesorii lipsa sau

deteriorate, contactati cel mai apropiat

distribuitor Sony.



Ghid pentru componente si comenzi

Unitate principala

(&
o]
o
i~
)
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T
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[1] Buton I/() (alimentare)
Utilizati-1 pentru a porni i pentru a opri
alimentarea (pagina 20).

a3 [4

Indicator STANDBY
Urmitoarea culoare indicd starea alimentarii
sistemului.
Culoare Stare sistem Standby
retea
Verde Aprins Aprins/Stins
Galben Stins Aprins
Rosu Stins Stins

Fereastra afisajului
Pentru detalii despre continutul afisajului,
consultati pagina 60.
[4] Buton &
Utilizati-1 pentru a deschide sau pentru
a inchide tava discului (pagina 28).
Buton B> 11 (redare/pauzi)
Utilizati-1 pentru a porni sau pentru a intrerupe
redarea.
(6] Butoane TUNE +/-
Utilizati-le pentru a acorda postul dorit.

| I
15 [16]

Butoane <4<« /»»| (derulare inapoi/
derulare inainte)

Utilizati-le pentru a selecta o piesd sau un fisier.
Butoane <¢«/P>» (cautare inapoi/

cautare inainte)

Utilizati-le pentru a gisi un punct dintr-o pista
sau dintr-un fisier.

Butoane 4/

Utilizati-le pentru a selecta un element
prezentat pe afisaj.

Buton ENTER

Utilizati-1 pentru a accesa un element sau

o setare selectat(a).

Buton OPTIONS

Utilizati-1 pentru a afia meniul optiunilor
(pagina 39).

Elementele de meniu variaza in raport cu
functia selectata.

Buton BACK

Utilizati-1 pentru a reveni la afisajul anterior.

[9] Tava disc

Utilizati-o pentru a incérca un disc (pagina 28).

Port +<- (USB)

Utilizati-1 pentru a conecta un dispozitiv
USB compatibil (paginile 34, 35).
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[11] Mufa PHONES
Conectati la csti.

Buton rotativ BASS/TREBLE

Buton rotativ FUNCTION
Utilizati-1 pentru a selecta o functie
(pagina 29).

Control VOLUME

Utilizati-1 pentru a regla volumul.
Senzor telecomanda
Buton M (oprire)

Utilizati-1 pentru a opri redarea.

Telecomanda
E} - 12
2o & & s
BA—{ = D)
OO OO
O O ol
(5} o ool
o o oo

S EEE B G

73777

(1] Buton DISPLAY
Utilizati-1 pentru a afisa informatii, precum
informatii despre timp legate de o piesa, ceas
etc. (paginile 21, 31, 41, 43, 60).
Utilizati-1 pentru a cripta si dezvélui cheia
de securitate (pagina 24).

Buton SLEEP
Utilizati-1 pentru a seta sau pentru a confirma
setarile Temporizatorului de oprire
(pagina 58).

Butoane de selectare a functiilor
« Buton HOME NETWORK (paginile 23, 25,

26, 27, 40, 54, 55, 56)

Buton MUSIC SERVICES (paginile 42,

43, 44)

Buton AirPlay (pagina 47)

Buton USB (paginile 34, 52)

Buton CD (paginile 28, 52)

Buton TUNER (paginile 30, 32)

Buton FUNCTION +/-

(4] Buton PLAY MODE
Utilizati-1 pentru a selecta modul de redare
(paginile 28, 34, 41, 52).
Buton REPEAT
Utilizati-1 pentru a asculta in mod repetat un
disc, un dispozitiv USB, o singura piesd sau un
singur figier (paginile 28, 34, 41, 51).



Butoane numerice/text*
Utilizati-le pentru a selecta un post dupa
numarul corespunzitor (pagina 31).
Utilizati-le pentru a selecta litera doritd (ABC,
DEEF etc.), atunci cand introduceti caractere
(paginile 14, 15, 53).
Buton CLEAR
Utilizati-1 pentru a sterge o litera (pagina 14).
Utilizati-1 pentru a sterge un fisier sau o piesa
programat(a) anterior (pagina 52).
Buton ® (inversare)
Utilizati-1 pentru a inversa ordinea caracterelor
alocate butoanelor numerice/text (pagina 14).

Buton CHARACTER
Utilizati-1 pentru a selecta tipul de caractere
(pagina 14).
(6] Buton MEMORY
Utilizati-1 pentru a preseta posturi FM, posturi
DAB/DAB+ (doar CMT-G2BNiP) (pagina 31)
sau servicii de muzicd (pagina 43).
Butoane /¥
Utilizati-le pentru a selecta un element
prezentat pe afisaj (paginile 14, 15).
Butoane ¢=/=p
Utilizati-le pentru a evidentia un alt element in
timp ce introduceti caractere (pagina 14).
Utilizati-le pentru a selecta potrivirea
anterioard sau pe cea urmdtoare in timp ce
cdutati un element folosind un cuvant cheie
(pagina 53).
Buton ENTER
Utilizati-1 pentru a accesa un element sau
o setare selectat(a) (paginile 14, 15).
Buton BACK
Utilizati-1 pentru a reveni la afisajul anterior.
[9] Butoane ¢ />pi
Utilizati-le pentru a stabili punctul de inceput
al unei piese (paginile 31, 33, 41, 52).
Utilizati-le pentru a selecta o piesd sau un figier
(paginile 28, 34).
Butoane +/-
Utilizati-le pentru a selecta un post de radio
(paginile 30, 31).
Butoane {° (folder) +/-
Utilizati-le pentru a selecta un folder
(paginile 28, 34, 52).
Butoane operatii
Utilizati-le in cadrul tuturor functiilor pentru a
efectua operatii de bazi.
« Buton I (pauzi) (paginile 28, 33, 34, 41)
« Buton M (oprire) (paginile 28, 30, 34, 41)

« Buton P (redare)* (paginile 28, 33, 34, 41,
51, 52)
» Butoane <</PP» (ciutare inapoi/ciutare
inainte) (paginile 28, 33, 34)
(1] Buton PARTY
Utilizati-1 pentru a comanda functia PARTY
STREAMING. Tineti apasat pe buton pentru
a porni sau pentru a inchide o sesiune PARTY
(paginile 45, 46).
[12] Buton A (DESCHIDERE/INCHIDERE)
Utilizati-1 pentru a deschide sau pentru
a inchide tava discului (pagina 28).

Buton I/() (alimentare)
Utilizati-1 pentru a porni si pentru a opri
alimentarea (paginile 20, 59).

Buton FM MODE
Utilizati-1 pentru a selecta modul de receptia
FM (monofonic sau stereo) (pagina 31).

Buton TUNING MODE
Utilizati-1 pentru a selecta modul de acord
(paginile 30, 31).

Buton ALPHABET SEARCH
Utilizati-1 pentru a cauta un element folosind
un cuvant cheie (paginile 41, 43, 53).

Buton TREBLE
Utilizati-1 pentru a controla sunetul
(pagina 57).
Buton BASS
Utilizati-1 pentru a controla sunetul
(pagina 57).

Buton TIMER MENU
Utilizati-1 pentru a afisa meniul
temporizatorului (paginile 21, 59).

Buton MUTING
Utilizati-1 pentru a dezactiva temporar sunetul.
Apdsati butonul din nou pentru a restaura
sunetul.

Butoane VOLUME +*/-
Utilizati-le pentru a regla volumul (paginile 33,
50, 59).

Buton OPTIONS
Utilizati-1 pentru a afisa meniul optiunilor
(paginile 15, 23, 25, 26, 27, 32, 34, 40, 41, 43, 54,
55, 56).
(Disponibil doar atunci cand este selectatd
functia DAB, USB, Home Network sau Music
Service).

* Un asterisc (*) indicd butoanele care au un punct tactil
(butonul numarul ,,57, butonul VOLUME + si butonul
B> (redare)).
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Introducerea caracterelor

Este posibil sé fie nevoie sd introduceti caractere in
timpul unor operatii de configurare, precum cea

a setarilor de retea.

Pentru detalii despre caracterele disponibile,
consultati , Lista caracterelor de introducere”
(pagina 15).

00

(O]
(O]

oo
© |@&—+— CHARACTER
o|lo
o|lo
oo

(ONO)

o0

Exemplu de afisaj atunci cdnd cautati un element
folosind un cuvént cheie:

®

memms KeYword B

Butoane ——
numerice/text

gjooojooo o
0000j00c0C ©

ENTER —

o)
0
"

o

[abc]

2 Apasati butoanele numerice/text
corespunzdtoare pentru a selecta
caracterele dorite.

Apisati in mod repetat butonul (ABC, DEF
etc.), pand cind apare caracterul dorit.

Daca doriti sa introduceti semne de
punctuatie (de ex. !, ?) si alte simboluri

(de ex. #, %), selectati tipul de caractere ,,abc”
sau ,,ABC”, apoi apasati in mod repetat 0 sau
1 al butonului numeric/text.

3 Apasati ENTER pentru a salva sirul text.

Alte operatii

Pentru Faceti urmatoarele:

Stergerea ultimului Apasati CLEAR.
caracter introdus
Inversarea ordinii Apisati ®.

caracterelor alocate
butoanelor numerice/
text

De exemplu, prin apisarea
repetatd a butonului nr. 2 se
afigeaza, in mod normal
~A”, B, ,C” s ,2”, dar
prin apasarea acestui buton
se modificd ordinea la ,,2”,

»C”, »B” $i ,A”.
Restaurarea starii Apasati BACK.
anterioare
Mutarea cursorului Apisati <=/=9 pentru

amuta cursorul la stinga
sau la dreapta. Apasati

¥ pentru a muta
cursorul la inceputul sau
la sfarsitul sirului text.

© ®

®Cursor (pozitie curenta)

®simbolul de terminare indica sfarsitul sirului text
(©Pozitia curenta a cursorului/numarul de caractere introduse
©Tipul de caractere

1 Apdsati in mod repetat CHARACTER
pentru a selecta tipul de caractere
dorit.

De fiecare daté cind apasati pe buton, tipul
de caractere se modifica in ordinea ,,abc”
(litere mici) — ,ABC” (litere mari) —
»123” (numere).



Lista caracterelor de introducere

Tabelul de mai jos prezinti caracterele si numerele
pe care le puteti introduce pentru fiecare tip de
caractere (,,abc”, ,ABC” sau ,,123”). Puteti vedea
caracterele, numerele si simbolurile alocate fiecarui
buton numeric/text.

Buton abc ABC 123
numeric/
text
1 Ste () Lle () 1
[1{}<>1 [I{}<>1
2 abc2 ABC2 2
3 def3 DEF3 3
4 ghi4 GHI4 4
5 jkl15 JKL5 5
6 mnoo6 MNOG6 6
7 pqrs7 PQRS7 7
8 tuvs8 TUVS 8
9 wXxyz9 WXYZ9 9
0 IN|-~=_+# /\|-~=_+ 0
$HKAN?  #$U%&N*?
— (spatiu) 0 — (spatiu) 0

Functionare meniu/lista

Elementele din meniu sau din lista diferd in functie
de elementul setirii §i de sursa de sunet selectate.

oo oo
OFSI0 O

4/¥/ENTER @) )‘ 8

oo

ooOoo

1T in timp ce este afisat meniul sau lista
optiunilor, apasati 4/ pentru
a selecta elementul dorit.

%

mmmmNetwork Settings| &
»Wireless LANJ.D>
Wired LAN Set.D

® ©

@ Numele setérii sau numele functiei
Elementul selectat in momentul respectiv
© Indic existenta mai multor niveluri sub cel curent

2 Apssati ENTER.
Elementul selectat este aplicat sau executat.
Repetati pasii 1 si 2 dacd apare meniul
sau lista pentru urmatorul nivel.

Alte operatii
Pentru Faceti urmatoarele:
Defilarea prin afisaj Tineti apasat pe 4/¥.
Revenirea la nivelul Apasati BACK.
anterior al meniului.
Revocarea operatiei Apasati OPTIONS.

din meniu

9J90Nposju|
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Pregatirea unitatii, a telecomenzii si

a difuzoarelor

Conectarea antenelor, a cablurilor difuzoarelor si a cablului

de alimentare

¥o))

A=y

AVERTISMENT

NU conectati cablul de alimentare
la o prizé de perete pana cind nu
au fost realizate toate celelalte
conexiuni.

® Lapriza de perete

Antend cadru

(© Antend cu firFM (extindeti-o orizontal).

(® Conectati partea maro.

(® Cablu coaxial cuimpedanta de 75 ohmi, cu conector de tip F cu filet exterior
(nefurnizat) (doar CMT-G2BNiP)

1 6R0

(® Laantena de exterior DAB (nefurnizats) (doar CMT-G2BNiP)
(© Antend cu fir DAB (extindeti-o orizontal). (doar CMT-G2BNiP)
(® Conectatj partea alba.

© Ladifuzorul din stanga

@ Ladifuzorul din dreapta



Conectati antena cu fir pentru FM.
Gasiti o locatie §i o orientare care s
asigure o receptie buna si aranjati antena.
Asigurati-va ca antena este extinsa complet.

Antena cufir pentru FM

Tineti antena departe de cablurile
difuzoarelor si de cablul de alimentare pentru
a evita preluarea de zgomot.

Utilizati un cablu coaxial cu impedanta de

75 ohmi (nefurnizat) pentru a conecta
unitatea la o antena de exterior pentru

a imbunatati receptia.

3 Conectati antena cu fir pentru DAB

(doar CMT-G2BNiP).

Asigurati-va cd antena este extinsd complet.

Antena cufir pentru DAB

Utilizati un cablu coaxial cu impedanta de
75 ohmi, cu conector de tip F cu filet exterior
(nefurnizat) pentru a conecta o antena de
exterior DAB (nefurnizata), pentru a obtine
o calitate superioard a sunetului transmisiei
DAB/DAB+.

Conectati antena cadru pentru AM.
Gasiti o locatie i o orientare care s
asigure o receptie buna si aranjati antena.
Asigurati-va ca antena este extinsa complet.

Tineti antena departe de cablurile
difuzoarelor si de cablul de alimentare pentru
a evita preluarea de zgomot.

Conectati cablurile difuzoarelor.

Nota
Mai intéi, indepartati portiunile de acoperire
de la capatul cablului difuzorului.

E"_}éf

Conectati conectorii difuzoarelor la mufele
SPEAKERS de pe unitate.

9J90Nposju|
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Conectati celalalt capat al cablurilor

difuzoarelor la bornele de pe difuzoare. Utilizarea telecomenzii
Scoateti capacul compartimentului pentru baterii
:\ ‘-‘/ si introduceti doud baterii R6 (marime AA)
@« *@ (nefurnizate), cu partea @ mai intai, potrivind
= 0 polarititile.
\
Negru©

5 Conectati cablul de alimentare la
o priza de perete.
Indicatorul STANDBY de pe unitate
se aprinde.

Note cu privire la utilizarea telecomenzii

In conditii de utilizare normald, bateriile ar trebui
sa dureze circa sase luni.

Nu combinati o baterie veche cu una noua si nu
combinati tipuri diferite de baterii.

AVERTISMENT

NU conectati cablul de alimentare la o priza de
perete pana cand nu au fost realizate celelalte
conexiuni.

Daca nu utilizati telecomanda pentru o perioada de
timp mai indelungati, scoateti bateriile pentru a evita
deteriorarile provocate de scurgerea electrolitului din
Larealizarea unei conexiuni LAN cu fir baterii si de corodare.
Conectati un cablu de retea (LAN) (nefurnizat)

la NETWORK z%. Pentru detalii, consultati

»Configurarea unei retele cu fir” (pagina 26).

Atasarea placutelor pentru
difuzoare
Atagati placutele pentru difuzoare pe partea

de dedesubt a difuzoarelor pentru a preveni
alunecarea.

1 8R0



Utilizarea unuiiPod/iPhone

Conectati dispozitivul iPod/iPhone la portul
+<> (USB) utilizand cablul USB furnizat impreuna
cu dispozitivul iPod/iPhone.

Vo

Configurarea antenei
LAN wireless

Atunci cand efectuati o conexiune wireless, puneti

antena wireless din spatele unitatii in pozitie
verticald.

Nota cu privire la indicatorul de intensitate a semnalului

LAN wireless

»2 ” se aprinde atunci cand sistemul este pornit si
conexiunea LAN wireless la punctul de acces este stabilita.
Verificati starea receptiei semnalului LAN wireless. Cu cét
existd mai multe segmente, cu atat este mai puternic
semnalul.

9J90Nposju|
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Efectuarea setarilor de baza

Atunci cand sistemul este pornit pentru prima datd
dupa ce a fost achizitionat, sunt necesare cateva
setari de baza.

DISPLAY —F ]
O a) O &+—1rd

(ONONONGE
©0O0OO0OO0

oo oo
oo oo
oo oo
oo oo
oo oo

— TIMER MENU

g

<
@)

—JO

=Y
©)

4/ /ENTER

000 OO

000 OO0

Pornirea sistemului

Apasati 1/ (alimentare).
Sistemul porneste, iar indicatorul STANDBY
se face verde.

Pentrua oprisistemul

Apasati /() (alimentare).

Sistemul este oprit si indicatorul STANDBY

se aprinde de culoare rosie. Cand modul de
standby al retelei este setat la ,,On”, indicatorul
STANDBY se aprinde de culoare galbena, iar
pe afisaj apare ceasul.

« Network Standby - ,Off” (setare din fabrica)
Acest mod standby consuma mai putini energie
decit atunci cand modul standby al retelei este
setat la ,,On”, insé dureaza mai mult timp pana
cand sistemul isi reia functionarea in momentul

in care este alimentat din nou.

« Network Standby - ,0On”

In acest mod standby, sistemul este conectat la
retea si raimane partial activ, pentru a-si relua rapid
functionarea in momentul in care este comandat
prin retea sau este alimentat din nou. Pentru a seta
modul de standby al retelei, consultati ,,Setarea
modului de standby al retelei” (pagina 54).

Receptionarea unui post de radio
DAB/DAB+ (doar CMT-G2BNiP)

Cand porniti sistemul pentru prima datd dupa
achizitionarea sistemului, scanarea initiala DAB
porneste automat si este stocata o listd cu serviciile
disponibile.

Nu apésati niciun buton de pe unitate sau de pe
telecomanda in timpul scandrii initiale DAB. Daca
faceti acest lucru, scanarea va fi intrerupti si este
posibil ca lista cu serviciile sd nu fie creata corect.
Pentru a porni scanarea initiala DAB in mod
manual, efectuati procedura ,,Efectuarea unei
scandri initiale DAB manuale” (pagina 32).

Setarea ceasului

Timpul afisat de ceas trebuie setat corect pentru
functia temporizator.

1 Apasati /O (alimentare) pentru
a porni sistemul.



2 Apasati TIMER MENU pentru
a selecta modul de setare a ceasului.
Daca ,,PLAY SET?” clipeste, apésati in mod
repetat 4/ pentru a selecta ,,CLOCK SET?”
si apoi apasati ENTER.

3 Apdsati in mod repetat 4/¥ pentru
a seta ora, apoi apasati ENTER.

4 Utilizati aceeasi procedura pentru
a seta minutele.

Pentru a afisa ceasul
Apasati DISPLAY in timp ce sistemul este oprit.
Ceasul este afigat timp de circa 8 secunde.

Note
e Daci ,Network Standby” este setat la ,,On” si sistemul
este oprit, apare afisajul ceasului.

o Setarile ceasului se pierd dacd deconectati cablul de
alimentare sau dacd are loc o pana de curent.

Dezactivarea functiei
de standby automat

Acest sistem este prevézut cu o functie de standby
automat. Sistemul intrd automat in modul standby
dupa circa 30 de minute, daca nu primeste nicio
comanda si nu existd semnal audio de iesire.

In mod implicit, functia de standby automat este
activata.

Utilizati butoanele de pe unitate pentru a dezactiva
functia de standby automat.

Tineti apasat pe 1/() in timp ce sistemul
este pornit, pana cand apare ,AUTO
STANDBY OFF”".

Pentruaactivafunctia

Repetati procedura pana cand apare ,AUTO
STANDBY ON”.

Note

¢ ,AUTO STANDBY” apare pe afisaj timp
de doud minute inainte ca sistemul si intre
in modul standby.

o Functia de standby automat este nevalida
pentru functia tunerului (FM/AM/DAB), chiar daci
ati activat-o.

e Este posibil ca sistemul sd nu intre automat in modul
standby in urmitoarele cazuri:
— cand este detectat un semnal audio.
— in timpul redarii de piste sau de fisiere audio.
— cand un Temporizator de redare sau un

Temporizator de oprire presetat este activat.

21R0
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Conexiuni la retea

Conectarea sistemului la reteaua de domiciliu

22R0

Aceastd sectiune explicd modul de conectare a sistemului la reteaua de domiciliu. Puteti conecta sistemul la
retea fie prin LAN wireless, fie prin LAN cu fir. Consultati metoda dumneavoastra de conectare utilizind
diagrama de mai jos.

Asigurati-va ca cititi mai intai ,, Verificarea mediului LAN wireless al retelei de domiciliu” (pagina 23),
atunci cdnd conectati sistemul prin LAN wireless. Pentru detalii despre metoda de conexiune acceptata
de routerul dumneavoastrd LAN wireless/punctul de acces, consultati manualul de utilizare al routerului
LAN wireless/punctului de acces.

Ce conexiune doriti sa utilizati, wireless sau cu fir, pentru a conecta sistemul la reteaua de domiciliu?

Wireless Cufir
\/
Avetiunrouter LAN wireless/punct de acces? Avefiun routersau un modem cu funcfie
’ de router?
Da l Nu l Da Nu l
F= == === = - L] r==-=-=-=- bl
! Avetinevoie d ter LAN ! ! Aveti nevoi !
Veti utiliza setarea WPS* pentrua conecta sistemul la reteaua de domiciliu? VLI nevole de un router 1 vetinevoie 1
wireless/punct de acces. . . de unrouter. |
Lo e = = o4 b = = = = o4
Da l Nu
Cemetoda de conectareintentionatisé utilizati, metoda
deconfigurare cubutonul de comanda WPS sau metoda
cucodul PINWPS?
Metoda cu Metoda
configurare cu cu codul PIN
butonul de comanda  / v
Utilizati metoda de Utilizati metoda cu cod Utilizati metoda de W2 Utilizati metoda de Utilizati metoda
configurare cu butonul PIN'WPS (pagina 26). scanareapunctuluide | g | configurare manuala de conectare cufir
de comanda WPS acces (pagina 23). (pagina 2542 (pagina 26).
(pagina 25).

*1 WPS (Wi-Fi Protected Setup) (Configurare protejata Wi-Fi) este un standard creat de Wi-Fi Alliance, care vd permite
sd configurati o retea wireless cu usurinta si in mod securizat.

*2 Utilizati metoda de configurare manuali daca nu puteti gasi punctul de acces dorit utilizind metoda de scanare
a punctului de acces.

Ce poate face sistemul atunci cand este conectat la o retea

o Sistemul poate reda continut audio stocat pe un server (un computer etc.) din reteaua de domiciliu
(pagina 36).
o Sistemul poate reda servicii de muzicé prin Internet (pagina 42).



Verificarea mediului LAN
wireless al retelei de domiciliu

Internet

Router LAN
wireless/punct
de acces

Unitatea

Server

Aveti nevoie de urmétorul mediu pentru a utiliza
functiile Home Network, Music Service, AirPlay
si PARTY STREAMING. Confirmati existenta
acestui mediu in avans.

1 Trebuie sa fie disponibil un mediu de retea
de domiciliu LAN wireless. (Asigurati-va ca
este utilizat un router LAN wireless).

J Un dispozitiv care poate fi utilizat drept
server (un computer etc.) trebuie sa fie
conectat la reteaua de domiciliu
LAN wireless*.

1 Trebuie sa dispuneti de acces la Internet.
(Atunci cand doriti sa ascultati servicii
de muzica).

Pentru detalii cu privire la serverele compatibile
cu acest sistem, consultati pagina 36.

*

Exista mai multe metode de conectare pe care le
puteti utiliza pentru a configura o retea wireless:
cautand un punct de acces, utilizind o metoda de
conectare WPS (fie metoda cu butonul de
comandd, fie metoda cu codul PIN) sau setarea
manuald. Selectati metoda de conectare ce poate
fi utilizata pentru reteaua dumneavoastra de
domiciliu, utilizind diagrama de la pagina 22.

Note

o Asigurati-vd ca nu utilizati functia LAN wireless acolo
unde este utilizat echipament medical (precum un
stimulator cardiac) sau unde utilizarea comunicatiilor
wireless este interzisa.

o Inainte de a realiza conexiunea la reteaua de domiciliu
trebuie sa pregititi un router LAN wireless/punct de
acces. Pentru detalii, consultati manualul de utilizare
primit impreuna cu dispozitivul.

o In functie de mediul retelei dumneavoastri de
domiciliu, este posibil ca routerul LAN wireless/punctul
de acces s fi fost configurat astfel incat sa nu poat fi
conectat cu ajutorul WPS, chiar daca este compatibil cu
WPS. Pentru a afla daca routerul dumneavoastrd LAN
wireless/punctul de acces este compatibil sau nu cu
WPS si pentru detalii despre configurarea unei
conexiuni WPS, consultati manualul de utilizare primit
impreuna cu routerul LAN wireless/punctul de acces.

Este posibil sa intdmpinati dificultiti la configurare,
daca sistemul i routerul LAN wireless/punctul de acces
se afla prea departe unul de celdlalt. Daci da, mutati
dispozitivele mai aproape unul de celilalt.

Cautarea unui punctde acces
si configurarea uneiretele
wireless (metoda de scanare
a punctului de acces)

Puteti configura o retea wireless cdutand un punct
de acces. Pentru a configura reteaua utilizind
aceasta metoda de conectare, vi se va cere si
selectati sau sa introduceti urmétoarele informatii.
Consultati in avans urmatoarele informatii si
inregistrati-le in spatiul prevazut mai jos.
1 Numele retelei (SSID*") care identifica
reteaua dumneavoastra*2. (Acesta va fi
necesar la pasul 6).

1 Daca reteaua dumneavoastra de domiciliu
wireless este securizata prin criptare, cheia
de securitate (cheia WEP, cheia WPA/
WPA2) pentru reteaua dumneavoastra*2.
(Aceasta va fi necesara la pasul 7).

1 SSID (Service Set Identifier) (Identificator set de
servicii) este un nume care identificd un anumit punct
de acces.

2 Ar trebui si puteti afla aceste informatii de pe eticheta
aplicata pe routerul LAN wireless/punctul de acces, din
manualul de utilizare, de la persoana care a configurat
reteaua wireless sau din informatiile oferite de
furnizorul dumneavoastra de servicii de Internet.

Pentru detalii despre operatiile de meniu si
introducerea caracterelor in timpul configurarii,
consultati ,,Functionare meniu/listd” (pagina 15)

si »Introducerea caracterelor” (pagina 14).

eaial e| lUNIXaUOD
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Selectati HOME NETWORK, MUSIC
SERVICES sau AirPlay ca functie.
Daci apare afisajul setérilor de retea, treceti
la pasul 4.

Daca afisajul setérilor de retea nu apare,
apasati OPTIONS.

Apasati 4/¥ pentru a selecta
»Network”, apoi apasati ENTER.

Apasati /4 pentru a selecta
»Settings”, apoi apasati ENTER.

Apasati 4/¥ pentru a selecta
+Wireless LAN Settings”, apoi
apasati ENTER.

Daci apare ,,Change Setting?”, selectati ,,OK”,
apoi apasati ENTER.

Apasati /4 pentru a selecta ,Access
Point Scan”, apoi apasati ENTER.
Sistemul incepe sé caute puncte de acces si

afiseaza o lista de pani la 20 de nume de
retele disponibile (SSID).

Apasati 4/¥ pentru a selecta
numele retelei (SSID) dorite,
apoi apasati ENTER.

Apare afisajul setdrii de securitate.

Introduceti cheia de securitate
(cheia WEP, cheia WPA/WPA2),

apoi apasati ENTER.

In mod implicit, cheia de securitate apare sub
forma ,,*****”_ Apasati in mod repetat
DISPLAY pentru a cripta §i pentru a dezvélui
cheia de securitate.

Apare afisajul setérii IP.

10

n

Sfat

La setarea IP, apasati 4/¥ pentru

a selecta ,Auto”, apoi apdsati ENTER.
Apare afisajul setdrii proxy.

La utilizarea unei adrese IP fixe
Selectati ,Manual” la pasul 8, apoi apasati
ENTER. Apare afisajul de introducere a
adresei IP.

Introduceti valorile pentru ,,IP Address”,
»Subnet Mask”, ,,Default Gateway”, ,,Primary
DNS” si ,Secondary DNS”. Atunci cAnd
apésati ENTER dupa ce introduceti valoarea
pentru ,Secondary DNS”, apare afigajul
setdrii proxy.

La setarea proxy, apasati 3 pentru
a selecta ,Do Not Use”, apoi

apasati ENTER.

Apare afisajul de confirmare.

La utilizarea unui server proxy
Selectati ,,Use” la pasul 9, apoi apésati
ENTER. Apare afisajul de introducere

a adresei proxy.

Setati valorile pentru ,,Proxy Address”

si ,Port Number”. Atunci cand apasati
ENTER dupa ce setati valoarea pentru ,,Port
Number”, apare afisajul de confirmare.

Apasati 4/% pentru a selecta ,OK”,
apoi apasati ENTER.

»Complete!” apare dupi finalizarea setarilor
de retea, iar ,, 7 se aprinde pe afisaj. Pentru
a reveni la meniul optiunilor, apasati ENTER.
(In functie de mediul de retea, este posibil ca
setarile de retea sa dureze mai mult timp).

Efectuati setarile serverului.
Pentru a asculta continut audio stocat pe
server, trebuie sa configurati serverul
(pagina 36).

Atunci cind verificati setirile retelei, apasati OPTIONS,
apoi selectati ,,Network” - ,Information” - elementul de
setare dorit din meniu.

Nota

Daci reteaua dumneavoastrd nu a fost securizata prin
criptare (utilizind cheia de securitate), afisajul setarii de
securitate nu apare la pasul 7.



Daca nu puteti gasi numele de retea
dorit (SSID) (metoda de configurare
manuala)

Puteti introduce manual numele de retea dorit

(SSID), daca acesta nu apare in lista.

1 Selectati ,Manual Registration” la pasul
5 din ,Cautarea unui punct de acces si
configurarea unei retele wireless
(metoda de scanare a punctului de
acces)” (pagina 23).

2 Apasati f/‘ pentru a selecta ,Direct
Input”, apoi apasati ENTER.

3 Introduceti numele retelei (SSID),
apoi apasati ENTER.

4 Apasati f/‘ pentru a selecta setarea
de securitate dorita, apoi apasati
ENTER.

5 Urmati Pasiide la 7 la 11 din ,Cautarea
unui punct de acces si configurarea
unei retele wireless (metoda de
scanare a punctului de acces)”
(pagina 23).

Configurarea uneiretele
wireless utilizand un punct
de acces compatibil cu WPS

Puteti configura cu usurinta o retea wireless
utilizind un punct de acces compatibil cu WPS.
Setarea WPS poate fi realizatd utilizind fie metoda
de configurare cu butonul de comands, fie metoda
cu codul PIN (Numir de identificare personala).

Ce este WPS (Wi-Fi Protected Setup)
(Configurare protejata Wi-Fi)?
WPS este un standard creat de Wi-Fi Alliance, care

va permite sa configurati o retea wireless
cu usurinta §i in mod securizat.

Configurarea unei retele wireless
utilizand metoda de configurare
cu butonul de comanda WPS
Puteti configura cu usurinta o conexiune wireless
WPS cu o singura apasare pe butonul desemnat.
1 Selectati HOME NETWORK, MUSIC
SERVICES sau AirPlay ca functie.
Daci afisajul setdrilor de retea nu apare,
apasati OPTIONS.
2 Apadsati f/‘ pentru a selecta
,Network”, apoi apasati ENTER.

3 Apasati f/‘ pentru a selecta
»Settings”, apoi apdsati ENTER.

4 Apadsati t 2 pentru a selecta ,Wireless
LAN Settings”, apoi apasati ENTER.
Daca apare ,,Change Setting?”, selectati ,,OK”,
apoi apasati ENTER.

5 Apasati L 2 4 pentru a selecta ,WPS
Push”, apoi apasati ENTER.

6 Urmati indrumarile de pe ecran si
apasati butonul WPS de pe punctul de
acces.

Mesaj: Apasati butonul WPS de pe punctul de
acces in maximum 2 minute

Buton WPS de pe
routerul LAN wireless/
punctul de acces

e

»Complete!” apare dupi finalizarea setarilor

de retea, iar ,, 3 ” se aprinde pe afigaj. Pentru
areveni la meniul optiunilor, apdsati ENTER.
(In functie de mediul de retea, este posibil ca
setdrile de retea sa dureze mai mult timp).

7 Efectuati setarile serverului.
Pentru a asculta continut audio stocat pe
server, trebuie si configurati serverul
(pagina 36).

Sfat

Atunci cand verificati setarile retelei, apasati OPTIONS,
apoi selectati ,Network” - ,Information” - elementul de
setare dorit din meniu.

eaial e| lUNIXaUOD
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Configurarea unei retele wireless Sfaturi
utilizand metoda cu codul PIN WPS o Atunci cand verificati setirile retelei, apasati OPTIONS,
apoi selectati ,Network” - ,,Information” - elementul

Daca punctul de acces accepta conexiunea cu cod de setare dorit din meniu

PIN (Numar de identificare personald) WPS,

Pentru detalii despre introducerea codului PIN in

puteti configura o conexiune wireless WPS routerul LAN wireless/punctul de acces, consultati
introducind codul PIN al sistemului in routerul manualul de utilizare furnizat impreuni cu routerul
LAN wireless/punctul de acces. LAN wireless/punctul de acces.

1 Selectati HOME NETWORK, MUSIC
SERVICES sau AirPlay ca functie.

Daca afisajul setérilor de retea nu apare,

apasati OPTIONS.
2 Apasati L 2 2 pentru a selecta Configurarea unei regele cu fir
+Network”, apoi apasati ENTER.
’ Internet
3 Apdsati 14 pentru a selecta v Unitatea

»Settings”, apoi apasati ENTER.

4 Apasati 4 /¥ pentru a selecta ,Wireless Router
LAN Settings”, apoi apdsati ENTER.

5 Apasati 34 pentru a selecta ,Manual
Registration”, apoi apdsati ENTER.

6 Apasati +3 pentru a selecta ,WPS
PIN”, apoi apdsati ENTER.

Apare lista cu SSID (puncte de acces) Server
accesibile.

7 Apasati f/‘ pentru a selecta numele Aveti nevoie de urmitorul mediu pentru a utiliza
retelei (SSID) dorite, apoi apasati functiile Home Network, Music Service si PARTY
ENTER. STREAMING. Confirmati existenta acestui mediu

in avans.

Apare codul PIN (8 cifre) al sistemului. Lisati
codul PIN afisat pana la finalizarea
conexiunii. (De fiecare datd cand efectuati
aceastd operatie este afisat un cod PIN nou).

1 Trebuie sa fie disponibil un mediu de retea
de domiciliu LAN cu fir. (Asigurati-va ca
este utilizat un router).

1 Undispozitiv care poate fi utilizat drept

8 |ntr0duce1}i codul PIN al sistemului server (un computer etc.) trebuie sa fie
in routerul LAN wireless/punctul conectat la reteaua de domiciliu LAN
de acces. cu firt,
Sistemul porneste efectuarea setérilor 0 Trebuie sa dispuneti de acces la Internet.
de retea. (Atunci cand ascultati servicii de muzica).
Dupé finalizarea setdrilor de retea apare * Pentru detalii cu privire la serverele compatibile cu
,,Complete!” §i Y ” s aprinde pe aﬁ§aj. acest sistem, consultati pagina 36.
Pentru a reveni la meniul optiunilor, . oL
apisati ENTER. Asigurati-va ca utilizati un cablu de retea (LAN)

cu miez de feritd (nefurnizat) sau un cablu de retea
ecranat (nefurnizat) pentru o conexiune cu fir.
Pentru detalii despre operatiile de meniu si

(In functie de mediul de retea, este posibil ca
setarile de retea sa dureze mai mult timp).

9 Efectuati setdrile serverului. introducerea caracterelor in timpul configurarii,
Pentru a asculta continut audio stocat pe consultati ,Functionare meniu/listd” (pagina 15) si
server, trebuie sa configurati serverul »Introducerea caracterelor” (pagina 14).

(pagina 36).

2 6R0



1 Conectati sistemul la un dispozitiv
care este conectat la server.

Unitatea

Router, hubetc.

TR LA LS T

=] =[xl

Laportul
NETWORK

&%

(Cabluderetea (LAN)

Server

Configuratia conexiunii depinde de mediul

retelei dumneavoastrd de domiciliu.

¢ Cand serverul (un computer etc.) este
conectat la un router sau un hub:

— Daci este disponibil un port neutilizat
pe router sau pe hub, conectati
sistemul la portul respectiv.

— Daci nu este disponibil un port
neutilizat pe router, adaugati un hub si
conectati serverul si sistemul la hub.

¢ Cand nu este utilizat un router*:
— Adaugati un router si conectati

dispozitivul server si sistemul la router.

De exemplu, atunci cand un server (un computer
etc.) este conectat direct la un modem care nu are
functie de router.

2 SelectatiHOME NETWORK, MUSIC
SERVICES sau AirPlay ca functie.

Daca afigajul setérilor de retea nu apare,
apasati OPTIONS.

3 Apasati /¥ pentru a selecta
+Network”, apoi apdasati ENTER.

4 Apasati /¥ pentru a selecta
LSettings”, apoi apasati ENTER.

§ Apésati /¥ pentru a selecta ,Wired
LAN Settings”, apoi apasati ENTER.

Apare afisajul setdrii IP. Daca apare ,,Change
Setting?”, selectati ,OK”, apoi
apasati ENTER.

6 LasetareaIP, apasati 4/¥ pentru
a selecta ,Auto”, apoi apdsati ENTER.
Apare afisajul setérii proxy.
La utilizarea unei adrese IP fixe
Selectati ,Manual” la pasul 6, apoi apésati
ENTER. Apare afisajul de introducere a
adresei IP.
Introduceti valorile pentru ,,IP Address”,
»Subnet Mask”, ,, Default Gateway”, ,,Primary
DNS” si ,Secondary DNS”. Atunci cdnd
apasati ENTER dupa ce introduceti valoarea
pentru ,Secondary DNS”, apare afisajul
setdrii proxy.

7 La setarea proxy, apasati 4/% pentru
a selecta ,Do Not Use”, apoi apasati
ENTER.

Apare afisajul de confirmare.

La utilizarea unui server proxy

Selectati ,,Use” la pasul 7, apoi apésati
ENTER. Apare afisajul de introducere

a adresei proxy.

Introduceti valorile pentru ,,Proxy Address”
si ,Port Number”. Atunci cand apasati
ENTER dupi ce introduceti valoarea pentru
»Port Number”, apare afisajul de confirmare.

8 Apasati 4/¥ pentru a selecta ,OK”,
apoi apasati ENTER.
Dupa finalizarea setérilor de retea apare
»Complete!” si apoi apdsati ENTER.
Afisajul revine la meniul optiunilor. (In
functie de mediul de retea, este posibil ca
setdrile de retea sa dureze mai mult timp).

0 Efectuati setarile serverului.
Pentru a asculta continut audio stocat pe
server, trebuie si configurati serverul
(pagina 36).

Sfat

Atunci cand verificati setirile retelei, apasati OPTIONS,
apoi selectati ,Network” - ,Information” - elementul de
setare dorit din meniu.
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Operatii

Redarea unui discCD/MP3

Puteti reda discuri audio CD si CD-R/RW

inregistrate cu piese audio MP3.
,»Cu privire la discurile redabile”
(pagina 71).

Consultati
pentru detalii

CD

oOoOoo

-9 G O
o O O

— A (OPEN/CLOSE)

1 Apasati CD pentru a selecta

functia CD.

2 Incércati un disc.

Apasati & (DESCHIDERE/INCHIDERE)
pentru a deschide tava, puneti un disc pe tava
(cu partea etichetatd in sus) si apasati &
(DESCHIDERE/INCHIDERE) pentru

a inchide tava.

3 Apasati B pentru a porni redarea.

2 8R0

Alte operatii

Pentru

Faceti urmatoarele:

Intreruperea redarii

Apasati Il (pauza). Pentru
a relua redarea, apésati Il
din nou.

Oprirea redérii

Apasati B (oprire).

Selectarea unui folder
pe un disc MP3

Apésati in mod repetat
(folder) +/-.

Selectarea unei piese
sau a unui figier

Apisati € (derulare
inapoi)/®®l (derulare
inainte).

Cautarea unui folder
si a unui figier pe un
disc MP3

Apisati BACK in timpul
redarii, apasati 4/ ¥ pentru
selecta a folderul dorit,
apoi apasati ENTER.
Apasati A 2 pentru

a selecta figierul dorit,

apoi apéasati ENTER.

Gdsirea unui punct
dintr-o piesd sau
dintr-un fisier

Tineti apasat pe <4«
(cdutare inapoi)/»»
(céutare inainte) in timpul
redarii si eliberati butonul
la momentul dorit.

Selectarea Redarii
repetate

Apasati in mod repetat pe
REPEAT, p4nd cand se
aprinde ,REP” sau ,REP1”
(pagina 51).

Selectarea redarii
amestecate sau
a redarii programate

In timp ce redarea este
opritd, apasati in mod
repetat pe PLAY MODE,
péna cand se aprinde modul
de redare dorit (,SHUF”,
~PGM” etc.) (pagina 51).




Nota cu privire la redarea repetata

»REP1” indici faptul ca se repeta o singurd piesd sau
un singur fisier pAna cind opriti redarea.

Note cu privire la redarea discurilor MP3

Nu salvati alte tipuri de piese sau fisiere si nici foldere
nenecesare pe un disc ce contine fisiere MP3.

Se sare peste foldere care nu contin niciun figier MP3.

Fisierele MP3 sunt redate in ordinea in care sunt
inregistrate pe disc.

Sistemul poate reda doar fisiere MP3 care au extensia de
figier ,,.mp3”.

Chiar si atunci cdnd numele fisierului are extensia
»mp3”, daci fisierul in sine diferd, redarea fisierului
poate genera un zgomot puternic ce ar putea duce la
deteriorarea sistemului de difuzoare si la defectarea
sistemului.

Numirul maxim de:

— foldere este 255 (inclusiv folderul radacind).
— figsiere MP3 este 511.
— Figiere MP3 i foldere ce pot fi continute de

un singur disc este 512.
— niveluri de foldere (structurd arborescenta

de figiere) este 8.
Nu poate fi garantata compatibilitatea cu toate
software-urile de codificare/scriere MP3, cu toate
dispozitivele de inregistrare si cu toate suporturile de
inregistrare. Un disc MP3 necompatibil poate produce
zgomot sau sunete intrerupte, sau este posibil si nu fie
redat deloc.

Pentru a proteja mecanismul CD

Atunci cand transportati acest sistem, scoateti

discul pentru a preveni deteriorarea mecanismului

CD si a discului. Utilizati butoanele de pe unitate.

1 Deschideti tava discului si scoateti
discul.

2 Apésatiin mod repetat FUNCTION
pentru a selecta functia CD.

3 Apasati si mentineti apasat & timp
de cel putin 5 secunde.

4 Dupad ce apare ,LOCK", deconectati
cablul de alimentare.

njesado
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Ascultarea deradio

30R0

Puteti acorda posturi FM, posturi AM sau posturi
DAB/DAB+ (doar CMT-G2BNiP). Presetarea
posturilor in avans v permite si le reapelati dupa
numadr.

Retineti cd receptia serviciilor RDS este disponibild
doar pentru modelele din Europa, iar acordarea
DAB/DAB+ este disponibild doar pentru
CMT-G2BNiP.

0000

0000
ocoéo

oo o
L— TUNING MODE
oo oo

oo oo
oo oo
oo oo

MEMORY —
4/ /ENTER

<=

o

=

O/\d)

=

— OPTIONS
Rl U
O

(0N @)
® O

Acordarea unuipostderadio

Acordarea DAB/DAB+ este disponibila doar
pentru CMT-G2BNiP.

Inainte de a acorda un post DAB/DAB+, asigurati-
vd cd a fost efectuatd scanarea initiald DAB si cd in
sistem a fost stocata o lista cu componentele
serviciilor.

1 Apésatiin mod repetat TUNER
pentru a selecta ,TUNER DAB”,
+~TUNER FM” sau ,TUNER AM".

2 Efectuati acordarea.

Pentru acordare automata:

Apisati in mod repetat pe TUNING MODE,
péna cand se aprinde ,,AUTO”, apoi

apdsati +/-. Scanarea se opreste automat

in momentul in care este receptionat un post,
iar ,TUNED” 5i ,ST” (doar pentru programe
stereo) se aprinde pe afisaj.

Daci ,TUNED” nu se aprinde §i scanarea
dupa un post FM nu se opreste, apisati ll
pentru a opri scanarea, apoi efectuati
acordarea manuala.

Pentru acordarea manuala

(doar banda FM):

Apisati in mod repetat pe TUNING MODE
pand cind ,AUTO” si ,PRESET” se sting,
apoi apdsati in mod repetat +/- pentru

a acorda postul dorit.

Pentru acordare presetata:

Apisati in mod repetat TUNING MODE,
péna cand se aprinde ,,PRESET”, apoi apésati
in mod repetat +/- pentru a selecta numérul
de presetare dorit. Pentru detalii despre
presetarea posturilor, consultati ,,Presetarea
posturilor de radio” (pagina 31).



FM
87 .50MHz

AUTO ST TUNED

Atunci cand acordati un post FM care ofera
servicii RDS sau un post DAB/DAB+, numele
serviciului sau numele postului apare

pe afisaj.

Pentruareduce zgomotul staticin cazul unui post FM
stereo cu receptie slaba

Apasati in mod repetat pe FM MODE, pana cand
se aprinde ,MONO?”, pentru a dezactiva

receptia stereo.

Sfat

Pentru o receptie mai bund a transmisiei, incercati

sd modificati orientarea sau amplasarea antenei.

De exemplu, pozitionati antena in apropierea unei ferestre
sau afard. Dacd receptia nu se imbunititeste, incercati sa
conectati o antend de exterior (nefurnizata). Tineti antena
departe de cablul de alimentare pentru a evita preluarea de
zgomot.

Note

Atunci cand acordati un post DAB/DAB+, este posibil
sd dureze citeva secunde pana se aude sunetul.

Atunci cand acordati un post DAB/DAB+, serviciul
primar este receptionat automat dupa terminarea
serviciului secundar.

Alte operatii

Pentru Faceti urmatoarele:

Apésati in mod
repetat DISPLAY.

Vizualizarea de
informatii, precum
frecventa postului
curent

Selectarea diferitelor
posturi

Apasati in mod repetat
I€</» P pentru a selecta
postul dorit.

Apasati butonul numeric
corespunzitor de pe
telecomanda pentru

a selecta numarul de
presetare al postului dorit.

Presetarea posturilor deradio

Prin presetarea posturilor de radio le puteti
reselecta cu usurintd, utilizand numarul presetat
corespunzdtor. Puteti preseta pani la 20 de posturi
FM si 20 de posturi DAB/DAB+.

1 Acordati postul dorit.

2 Apésati MEMORY.

Numirul de presetare selectat in momentul
respectiv clipeste.

FM
87,58MHz
AUTO ST TUNED Memorl:]"‘|‘>

3 Apasati /¥ pentru a selecta
numarul de presetare dorit.
Dacd numadrului de presetare selectat ii este

alocat deja un alt post, postul respectiv este
inlocuit cu cel nou.

4 Apasati ENTER.

Apare ,,Complete!”, iar postul este presetat.

Pentruaselectaun post de radio presetat
Apasati in mod repetat TUNING MODE, pana
cénd apare ,PRESET”, apoi apasati in mod
repetat +/- pentru a selecta numérul

de presetare dorit.

Sfat

In timpul receptionarii DAB/DAB+, pot fi presetate
si servicii secundare.

Nota cu privire la presetarea posturilor DAB/DAB+

Puteti preseta un serviciu DAB/DAB+ doar daci poate
fi receptionat.

njesado
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Efectuarea unei scanari
initiale DAB manuale

Cénd porniti sistemul pentru prima datd dupa
achizitionare, scanarea initiala DAB porneste
pentru a stoca automat informatiile despre
serviciile DAB/DAB+ disponibile. Daca v-ati
mutat in altd zond, efectuati scanarea initiald

DAB manual pentru a actualiza informatiile despre
serviciile DAB/DAB+.

1 Apésatiin mod repetat TUNER
pentru a selecta functia DAB.

2 Apasati OPTIONS.
Apare ,Initial Scan? Push ENTER”.

3 Apasati ENTER.
Scanarea initiald DAB porneste, iar
informatiile despre serviciile DAB/DAB+
disponibile sunt stocate.

Note

In functie de serviciile DAB/DAB+ disponibile in zona
dumneavoastrd, este posibil ca scanarea si dureze
céteva minute.

Toate posturile presetate care au fost stocate in sistem
sunt golite in momentul in care efectuati o scanare
initiala DAB sau cand scanarea este revocata.

Inainte de a deconecta antena cu fir pentru DAB,
asigurati-vé ca sistemul este oprit, pentru a pistra
propriile dumneavoastra setari DAB/DAB+.



AscultarealauniPodsauiPhone

Puteti ca controlati dispozitivul iPod/iPhone cu
ajutorul telecomenzii i sa ascultati muzica i alt
continut audio stocat pe iPod/iPhone.

1 Selectatifunctia USB.

2 Conectatidispozitivul iPod/iPhone la
portul «< (USB) utilizand cablul USB
furnizat impreuna cu dispozitivul
iPod/iPhone.

3 Apdsati B pentru a porni redarea.

Alte operatii

Pentru Faceti urmatoarele:

Intreruperea redarii  Apasati Il (pauza).
Apasati Il sau B> pentru

a relua redarea.

Pentru a derula inainte sau
inapoi, tineti apasat pe

Selectarea unei piese
sau a unui capitol al

unei carti audio/al buton.

unui podcast ¢/

>

Gasirea unui punct Tineti apisat pe <4/»»

dintr-o piesa sau
dintr-un capitol al
unei cérti audio/al
unui podcast

in timpul redarii i eliberati
butonul la momentul dorit.

Alegerea elementului ~ Apasati ENTER.
selectat

Defilarea in sus/in jos  Apisati /¥

a meniurilor iPod

Revenirea la meniul ~ Apasati BACK.

anterior sau pentru
a selecta un meniu

Pentru a utiliza sistemul

ca incarcator de baterie

Puteti utiliza sistemul ca incarcator de baterie
pentru un iPod/iPhone atunci cind sistemul
este pornit.

Conectati dispozitivul iPod/iPhone la portul
+<> (USB) utilizand cablul USB furnizat impreuna
cu dispozitivul iPod/iPhone. Starea incarcarii
apare pe afigajul dispozitivului iPod/iPhone.
Pentru detalii, consultati ghidul utilizatorului
primit cu dispozitivul iPod/iPhone.

Pentru a opri incarcarea
dispozitivului iPod/iPhone
Indepirtati dispozitivul iPod/iPhone. Incédrcarea
dispozitivului iPod/iPhone se opreste, de
asemenea, cand sistemul este oprit.

Note

Daca acumulatorul dispozitivului iPod/iPhone este
descircat complet, este posibil ca sistemul sd nu il
recunoasci. Intr-un astfel de caz, reincircati-1 cu un
computer etc., apoi conectati-1 la sistem.

Performanta sistemului poate varia, in functie de
specificatiile dispozitivului dumneavoastra iPod/
iPhone.

Nu transportati unitatea cu un iPod/iPhone amplasat
pe conector. Acest lucru poate provoca o defectiune.
Inainte de a deconecta dispozitivul iPod/iPhone,
intrerupeti redarea.

Tineti apasat pe ¢ /P® pentru a ciuta inainte sau
inapoi in timp ce redati un clip video, daca </»»
nu functioneaza.

Deoarece functionarea sistemului difera de cea

a dispozitivului iPod/iPhone, nu puteti comanda
dispozitivul iPod/iPhone utilizind butoanele de pe
telecomanda sau de pe unitate. In acest caz, utilizati
butoanele de comandi de pe iPod/iPhone.

Daci dispozitivul iPhone este conectat la sistem si
primiti un apel in timpul redarii, redarea se va intrerupe
si puteti prelua apelul primit.

Pentru a modifica nivelul volumului, apasati VOLUME
+/- de pe telecomanda. Nivelul volumului nu se va
modifica daci este reglat de pe iPod/iPhone.

Pentru a utiliza un iPod/iPhone, consultati manualul de
utilizare primit impreuna cu dispozitivul
dumneavoastra iPod/iPhone.

Sony nu poate accepta responsabilitatea in cazul in care
datele inregistrate pe iPod/iPhone se pierd sau se
deterioreaza atunci cand se utilizeaza un iPod/iPhone
cu aceastd unitate.

Butonul PLAY MODE si butonul REPEAT de pe
telecomanda nu functioneaza atunci cind iPod&iPhone
este selectat ca functie.

njesado
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Redarea unuifisier de pe un dispozitiv USB

34"

Formatul audio ce poate fi redat pe acest sistem

este MP3*/WMA*/AAC*.

* Pe acest sistem, figierele cu protectie de drepturi
de autor DRM (Administrare drepturi digitale) nu pot
fi redate si este posibil ca fisierele descircate dintr-un
magazin de muzicé online si nu poata fi redate.

Consultati site-urile Web de mai jos pentru a afla
informatii despre dispozitive USB compatibile.

Pentru clientii din Europa:

http://support.sony-europe.com/

Pentru clientii din Oceania:

http://www.sony-asia.com/support

USB —
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1 Apasati USB pentru a selecta

functia USB.

2 Conectati dispozitivul USB
la portul < (USB).

3 Apasati B (redare) pentru a porni

redarea.

Alte operatii

Pentru

Faceti urmatoarele:

Intreruperea redirii

Apasati Il (pauza). Pentru
a relua redarea, apésati Il
din nou.

Oprirea redérii

Apasati B (oprire). Pentru
a relua redarea, apésati B
(redare)*1. Pentru a revoca
reluarea redarii, apasati din
nou M.

Selectarea unui folder

Apisati in mod repetat
(folder) +/-.

Selectarea unui fisier

Apasati 4/pPl.

Ciutarea unui folder si
a unui fisier

Apisati BACK in timpul
redarii, apasati 14/ ¥ pentru
selecta a folderul dorit,

apoi apasati ENTER.
Apisati 4/¥ pentru

a selecta figierul dorit,

apoi apasati ENTER.

Gdsirea unui punct
dintr-un fisier

Tineti apasat pe <</»p
in timpul redarii si eliberati
butonul la momentul dorit.

Selectarea unei
memorii de pe
dispozitival USB*?

Apisati OPTIONS, apoi
apasati ENTER. Apasati in
mod repetat 4/ ¥, pentru
a selecta numirul de
memorie dorit, apoi
apasati ENTER.

Selectarea Redarii
repetate

Apasati in mod repetat pe
REPEAT, pana cand se
aprinde ,REP” sau ,,REP1”
(pagina 51).




Pentru Faceti urmatoarele:

in timp ce redarea este
opritd, apdsati in mod
repetat pe PLAY MODE,
pani cand se aprinde modul
de redare dorit (,SHUF”,
»PGM” etc.) (pagina 51).

Selectarea reddrii
amestecate sau a
redarii programate

*1' Cand se reda un fisier MP3/WMA VBR, este posibil
ca sistemul sa reia redarea de la un punct diferit.

*2 Nu puteti selecta o memorie in timpul redari.
Asigurati-va cé selectati o memorie inainte de
inceperea redarii.

Note

Cénd este necesard o conexiune prin cablu USB,
conectati cablul USB furnizat impreuni cu dispozitivul
USB ce urmeaza sa fie conectat. Consultati manualul
de utilizare primit cu dispozitivul USB ce urmeaza

a fi conectat pentru a afla detalii legate de metoda

de functionare.

Poate dura circa 10 secunde inainte ca ,Reading” sa
apard, in functie de tipul de dispozitiv USB conectat.

Nu conectati sistemul i dispozitivul USB printr-un
hub USB.

Cand este conectat un dispozitiv USB, sistemul citeste
toate fisierele de pe dispozitivul USB. Daci pe
dispozitivul USB exista mai multe foldere sau fisiere,
este posibil sa dureze un timp mai indelungat pentru
a termina citirea dispozitivului USB.

in cazul unor dispozitive USB conectate, la efectuarea
unei operatii, este posibil si existe o intdrziere inainte
de executarea acesteia de citre sistem.

Nu poate fi garantata compatibilitatea cu toate
software-urile de codificare/scriere. Daci fisierele audio
de pe dispozitivul USB au fost codificate initial cu un
software incompatibil, este posibil ca fisierele respective
sd genereze zgomot sau sunet intrerupt sau chiar si

nu fie redate deloc.

Acest sistem nu poate reda fisiere audio de pe

dispozitivul USB in urmatoarele cazuri:

— cand numirul de figiere audio dintr-un folder
depiseste 999.

— cand numarul total de fisiere audio de pe un
dispozitiv USB depaseste 999.

— cand numarul total de foldere de pe un dispozitiv
USB depaseste 999 (incluzand folderul ,ROOT” si
folderele goale).

Aceste numere pot varia, in functie de structura

fisierelor si folderelor.

Nu salvati alte tipuri de fisiere si nici foldere nenecesare

pe un dispozitiv USB ce contine fisiere audio.

Sistemul poate reda doar pana la nivelul 8 ierarhic

de foldere.

Sistemul nu accepta neaparat toate functiile furnizate
de un dispozitiv USB conectat.

Reluarea redarii este revocati atunci cand opriti
sistemul.

Se sare peste foldere care nu contin niciun figier audio.

o Formatele audio pe care le puteti asculta cu acest sistem
sunt urmatoarele:

— MP3: extensie fisier ,,.mp3”
— WMA: extensie figier ,,.wma”

— AAC: extensie figier ,,.m4a”

Retineti ca i atunci cAnd numele fisierului are extensia
corectd, daca fisierul in sine difera, este posibil ca
sistemul sa genereze zgomot sau si se defecteze.

Pentru a utiliza sistemul ca
incarcator de baterie

Puteti utiliza sistemul ca incarcator de baterie
pentru dispozitive USB care au functie de
reincarcare, atunci cand sistemul este pornit.
Incércarea incepe in momentul in care dispozitivul
USB este conectat la portul <+ (USB). Starea
incércarii apare pe afisajul dispozitivului USB.
Pentru detalii, consultati manualul de utilizare
primit impreund cu dispozitivul
dumneavoastrd USB.

njesado
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Ascultarea de continut audio stocat pe un server

Acest sistem poate reda continut audio stocat pe
un dispozitiv server (precum un computer) care
accepta standardele DLNA (Digital Living
Network Alliance).

\

L,
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Pentru a asculta continut audio
stocat pe un server

¢ Mai intai, conectati sistemul la reteaua
de domiciliu.
— Consultati ,Conectarea sistemului la
reteaua de domiciliu” (pagina 22).
¢ Dupa ce ati conectat sistemul la retea,
configurati serverul.
— Consultati ,,Configurarea serverului”
(pagina 36).

Despre DLNA

DLNA este abrevierea de la Digital Living Network
Alliance. Acesta este numele unei organizatii care
elaboreazd indrumari (indrumari DLNA) si este, de
asemenea, numele metodei prin care se permite
dispozitivelor dintr-o casi s partajeze continut digital
(precum date muzicale, date imagine etc.) prin
intermediul unei retele de domiciliu.

Configurarea serverului

Pentru a asculta continut audio stocat pe serverul

dumneavoastra cu acest sistem, trebuie sa

configurati mai intai serverul. Urmétoarele

dispozitive server sunt compatibile cu acest sistem.

e Sony VAIO Media plus 1.3, 1.4, 2.0 5i 2.1

e Sistem audio de retea Sony HDD
NAS-S500HDE*, NAS-S55HDE*

¢ Receptor AV pentru retea Sony
STR-DA6400ES*, TA-DA5600ES*

¢ Microsoft Windows Media Player 12 instalat
pe Windows 7 (pagina 37)

o Microsoft Windows Media Player 11 instalat
pe Windows Vista/Windows XP (pagina 38)

Nu este disponibil in unele tiri sau regiuni.

Daca serverul are o functie care limiteazd accesul
altor dispozitive, trebuie sa modificati setarea pe
server pentru a-i permite sistemului sé il acceseze.
Aceasta sectiune explici modul de configurare

a Windows Media Player atunci cand este utilizat
ca server.

Pentru detalii cu privire la setarea altor dispozitive
server, consultati manualele de utilizare sau
fisierele de ajutor ale dispozitivelor sau ale
aplicatiilor respective.

Nota

Elementele afisate pe computer pot fi diferite de cele
prezentate mai jos, in functie de versiunea sistemului de
operare sau de mediul computerului. Pentru detalii,
consultati sectiunea de Ajutor a sistemului de operare.



M La utilizarea Windows 7
Aceastd sectiune explica modul de configurare

a aplicatiei Windows Media Player 12 instalate

de catre producitor pentru Windows 7.
Pentru detalii legate de modul de functionare

a Windows Media Player 12, consultati Ajutorul

pentru Windows Media Player 12.

1 Accesati [Start] — [Control Panel/Panou

de control].

2 Selectati [View network status and

tasks/Vizualizare stare si sarcini reteal

din [Network and Internet/Retea
si Internet].

Apare fereastra [Network and Sharing
Center/Centru retea si partajare].

Sfat

Daci elementul dorit nu apare pe afisaj, incercati sa
modificati tipul de afigaj al Panoului de control.

3 Selectati [Public network/Retea
publicd] din [View your active
networks/Vizualizare retele active].
Daca afisajul prezinta altceva decat
[Public Network/Retea publical,
treceti la pasul 6.

Apare fereastra [Set Network Location/
Setare locatie de retea].

GO

Selectati [Home network/Retea de
domiciliu] sau [Work network/Retea de
lucru] in functie de mediul in care este
utilizat sistemul.

Urmati instructiunile care apar pe
afisaj, in functie de mediul in care
este utilizat sistemul.

Dupi finalizarea setdrilor, confirmati
faptul ca elementul din [View your active
networks/Vizualizare retele active] s-a
modificat la [Home network/Retea de
domiciliu] sau [Work network/Retea de
lucru] in fereastra [Network and Sharing
Center/Centru retea i partajare].

Selectati [Change advanced sharing
settings/Modificare setdri de partajare
complexel.

(e}

Selectati [Choose media streaming
options.../Alegere optiuni de redare
secvente media in flux...] din

[Media streaming/Redare secvente
media n flux].
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Daca [Media streaming/Redarea media
in flux nu este activata] apare in
fereastra Media streaming options/
Optiuni de redare media in flux,
selectati [Turn on media streaming/

Activare redare secvente media in flux].

Selectati [Allow all/Permitere totalal.
Se deschide fereastra [Allow All Media
Devices/Se permit toate dispozitivele media].
Daca toate dispozitivele din reteaua locald
sunt setate la [Allowed/Permis], selectati
[OK] si inchideti fereastra.

OO« 3 ~ o[ e covot e 5]

EEIE

Selectati [Allow all computers and
media devices/Se permit toate
computerele si dispozitivele media].

Selectati [OK] pentru a inchide
fereastra.

Reimprospatati lista cu servere.

Dupa ce ati terminat configurarea Windows
Media Player 12, reimprospatati lista cu
servere a sistemului si selectati acest server
din lista cu servere. Pentru detalii despre
selectarea unui server, consultati ,Pentru a
reimprospita lista cu servere” (pagina 39).

M La utilizarea Windows Vista/XP
Aceastd sectiune explica modul de configurare
a aplicatiei Windows Media Player 11 instalate
pe Windows Vista/XP*.

Pentru detalii legate de modul de functionare

a Windows Media Player 11, consultati Ajutorul

pentru Windows Media Player 11.

* Windows Media Player 11 nu este instalat de catre
producator pe Windows XP. Accesati site-ul Web
Microsoft, descarcati fisierul de instalare si apoi
instalati Windows Media Player 11 pe computer.

1

Accesati [Start] — [All Programs/
Toate programele].

Selectati [Windows Media Player].
Porneste Windows Media Player 11.

Selectati [Media Sharing.../

Partajare media...] din meniul
[Library/Biblioteca].

Daci utilizati Windows XP, treceti la pasul 9.

Cand este afisat /i, , selectati
[Networking.../Lucru in retea...].

Media Sharing

G nd and share musc, pcures, and video on your network
<. Leom sbout sherng Onine:

Sharing settngs

Apare fereastra [Network and Sharing
Center/Centru retea si partajare].

Selectati [Customize/Particularizare].

Apare fereastra [Set Network Location/
Setare locatie de retea].
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n

Bifati [Private/Privat] si selectati
[Next/Urmatorul].

(ol

((hilie SetNetwork Location

Custo

network settings

Ca)rema |

Confirmati faptul cd [Location type/
Tip locatie] s-a modificat la [Private/
Privat] si selectati [Close/Inchiderel.

Confirmati faptul ca [(Private network)/
(Retea privatd)] este afisat in fereastra
[Network and Sharing Center/Centru
retea si partajare] si inchideti fereastra.

Daca optiunea [Share my media/
Partajare media] din fereastra
[Media Sharing/Partajare media]
afisata la pasul 3 nu este bifata, bifati
[Share my media/Partajare medial,
apoi selectati [OK].

Este afisata o lista cu dispozitive ce pot

fi conectate.

;
==

Selectati [Settings.../Setdri...] care
apare in dreptul [Share my media to:/
Partajare media la:].

Bifati [Allow new devices and
computers automatically/Se permit
automat dispozitive si computere noi]
si selectati [OK].

Nota

Debifati acest element dupi ce confirmati faptul
ca sistemul poate fi conectat la server si poate reda
continut audio stocat pe server.

12 Reimprospatati lista cu servere.
Dupi ce ati terminat configurarea Windows
Media Player 11, reimprospatati lista cu
servere a sistemului i selectati acest server
din lista cu servere. Pentru detalii despre
selectarea unui server, consultagi »Pentru a
reimprospita lista cu servere” (pagina 39).

Pentru a reimprospata lista cu
servere

Atunci cand addugati un server nou la reteaua de
domiciliu sau cand nu puteti gisi serverul dorit in
lista, reimprospatati lista cu servere.

1 Apasati OPTIONS in timp ce este afisata
lista cu servere.

Apasati f/‘ pentru a selecta
+Refresh”, apoi apdsati ENTER.
Apare lista cu servere reimprospatata.

Sfat

Sistemul pastreazd un istoric cu ultimele cinci servere
conectate, iar aceste servere apar in partea de sus

a listei cu servere. Intr-o lista cu servere pot fi afisate
pani la 20 de servere.

Pentru a sterge un server dintr-o
lista cu servere

T in timp ce este afisata lista cu servere,
apasati 3 pentru a selecta serverul
pe care doriti sa il stergeti, apoi
apasati OPTIONS.

Apare meniul optiunilor.

2 Apadsati t 2 pentru a selecta ,Delete”,
apoi apasati ENTER.
Apare afisajul de confirmare.

3 Apadsati f/‘ pentru a selecta ,OK”,
apoi apasati ENTER.
Apare ,,Complete!” si serverul selectat este
sters.

Nota

Chiar daca stergeti serverul din lista cu servere, serverul va
apidrea din nou in listd daci sistemul il gaseste in retea (de
exemplu, atunci cdnd reimprospatati lista cu servere).
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Redarea de continut audio
stocat pe unserver

Sistemul poate reda continut audio stocat pe server
in formate MP3, PCM liniar, WMA si AAC*.
Continutul audio cu protejare a drepturilor de
autor DRM (Administrare drepturi digitale) nu
poate fi redat pe acest sistem. Pentru modul de

a verifica protectia drepturilor de autor a fisierelor
WMA, consultati pagina 67.

* Sistemul poate reda fisiere AAC doar cu extensia

»m4a”, ,.mp4” sau ,,.3gp”.

0000
HOME ——® (i) g; O _g/lEURSVlFCES
NETWORK 0O 0O
cooo
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cooo
cooo
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o= O
4/4/ENTER ( @) )

— AirPlay

O

N NN

OPTIONS

1 Apésati HOME NETWORK pentru
a selecta functia Home Network.

Daci apare ultimul element selectat (lista
de redare, album, folder etc.), apésati in
mod repetat BACK, pana cind apare lista
cu servere.

Daci apare ,No Server” sau daca serverul din
listd nu este disponibil, apdsati OPTIONS.
Selectati ,Refresh”, apoi apasati ENTER.
Apare lista cu servere reimprospatata.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
serverul dorit, apoi apdsati ENTER.

Nota

Daca dispozitivul server acceptd standardul Wake-
on-LAN, sistemul porneste serverul automat. Daci
serverul nu accepta standardul Wake-on-LAN,
porniti mai intdi serverul. Pentru detalii cu privire la
setdrile sau operatiile functiei Wake-on-LAN

a serverului, consultati manualul de utilizare sau
fisierele de ajutor ale serverului.

3 Apasati /¥ pentru selecta
elementul dorit (lista de redare,
album, folder etc.), apoi
apasati ENTER.

Daca apare un alt element, repetati pasul 3
pentru a restrange optiunile, pand cAnd apare
elementul dorit. Elementele afisate depind de
serverul conectat.

4 Apasati /¥ pentru a selecta piesa
doritd, apoi apasati ENTER.
Porneste redarea.
Asigurati-vé cé sunetul este scos prin
difuzoarele sistemului.

®

mammm ?S0Uthern Ocean | &
“——2Audio United -

(1.23] [[MP3]
© o

® Numele artistului
Numele piesei
© Timpul scurs

© Codecul

Sfaturi

o Daci selectati un folder (precum un folder de artist, un
folder de gen etc.) si apoi apasati butonul B, sistemul
reda toate elementele din folderul selectat.

Sistemul reia redarea de la ultimul element selectat,
atunci cand functia este modificatd la Home Network,
pana cand sistemul este oprit. Cand ,,Network Standby”
este setat la ,On”, redarea se reia de la ultimul element
selectat, chiar daci ati oprit sistemul.

Note

¢ Peafisaj apar si piesele pe care sistemul nu le poate reda.
Nu puteti sorta o lista de piese ce pot fi redate.

Semnul ,,!” apare deasupra numelui unei piese ce nu
poate fi redata pe sistem, iar aceasta este ignorata in
timpul redarii.

Redarea nu este reluati de la ultimul element selectat,
daca deconectati cablul de alimentare de la priza

de perete.

Este posibil s dureze mai mult timp pani ce sistemul
afigeazd elementele, atunci cand résfoiti un folder care
include o cantitate mare de continut audio. In acest caz,
utilizati Ciutarea dupd cuvinte cheie (pagina 53).



Alte operatii

Pentru

Faceti urmatoarele:

Intreruperea redarii*

Apisati Il (pauza) in
timpul redarii. Apasati B
(redare) pentru a relua
redarea.

Oprirea redarii

Apasati Bl (oprire).

Trecerea la inceputul
piesei curente, al piesei
anterioare sau al piesei
urmdtoare

Apdsati in mod repetat

<q/p>pi.

Reselectarea
elementului pe care
doriti sd il redati

Apisati in mod repetat
BACK, pé4na cand apare
directorul dorit.

Sau apisati OPTIONS,
selectati ,Server List” si apoi
selectati elementul dorit.
Pentru a reveni la afisajul de
redare, apasati OPTIONS si
selectati ,,Now Playing”.

Ciutarea elementului
dorit utilizind un
cuvant cheie

In timp ce selectati
continutul de pe server,
apdsati ALPHABET
SEARCH, apoi introduceti
un cuvant cheie

(pagina 53).

Schimbarea serverului

In timp ce redarea este
oprita, apasati OPTIONS.
Selectati ,,Server List”, apoi
apasati ENTER. Selectati
serverul dorit, apoi apasati
ENTER.

Selectarea Redarii
repetate

Apdsati in mod repetat pe
REPEAT, pana cand se
aprinde ,REP” sau ,REP1”
(pagina 51).

Selectarea reddrii

In timp ce redarea este

amestecate opritd, apdsati in mod
repetat pe PLAY MODE,
péna cand se aprinde modul
de redare dorit (,SHUF”
etc.) (pagina 51).
Vizualizarea Apasati in mod repetat
informatiilor DISPLAY pentru avizualiza
disponibile numele artistului, numele

albumului, timpul scurs,
ceasul etc.

*In functie de server sau de piesa, este posibil si nu
poati fi intrerupta redarea atunci cind este selectatd

functia Home Network.
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Ascultarea serviciilor de muzica

427

Cu acest sistem puteti asculta serviciile de muzica
oferite pe Internet (functia Music Service).

Pentru a utiliza aceastd functie, sistemul trebuie sa
fie conectat la retea si reteaua trebuie sé fie
conectatd la Internet. Pentru detalii despre
configurarea retelei, consultati ,,Conectarea
sistemului la reteaua de domiciliu” (pagina 22).
Vizitati site-ul Web de mai jos pentru mai multe
informatii despre serviciile de muzica:
http://www.sony.net/audio/musicservices

b Servicii muzica

pd J
L)) (o .g
Nota

Inainte de a utiliza serviciile de muzica, este posibil sa fie
nevoie sa inregistrati sistemul, in functie de furnizorul de
servicii. Pentru detalii cu privire la inregistrare, vizitati
site-ul de asistenta pentru clienti al furnizorului de
servicii.

MUSIC 0000
SERVICES O_CbOO
OO0OO0OO0
oo OooOo
oo oo
(e e i e I e ]
(e e e I e ]
(e e i e I e ]

MEMORY —@==)O O
tryener —-L @) )
\
BACK —-IJ0O 8

Urmatorii pasi explicd cum se selecteaza ,,vTuner”,
ca exemplu de servicii de muzica oferite
pe Internet.

1 Apésati MUSIC SERVICES pentru
a selecta functia Music Service.
Apare lista cu furnizorii de servicii. Daca
sistemul afiseaza automat ultimul serviciu sau
post selectat, apasati in mod repetat BACK,
pana cand apare lista cu furnizorii de servicii.

2 Apasati /¥ pentru a selecta
~vTuner”, apoi apdasati ENTER.

3 Apasati 4/¥ pentru selecta

a folderul sau postul dorit,

apoi apasati ENTER.

o Apisati 4/¥ pentru a selecta elementul.

o Apisati ENTER pentru a trece la urmatorul
director sau pentru a asculta postul.

o Apisati BACK pentru a reveni la directorul
anterior.

Sfat

Sistemul afigeazd ultimul serviciu sau post selectat, atunci
cand functia este modificatd la Music Service, pana cand
sistemul este oprit. Daci ,Network Standby” este setat la
,On”, ultimul serviciu sau post selectat este afisat chiar

si dacd ati oprit sistemul.

Nota

Daca apare ,No Service” si nu puteti obtine o lista cu

furnizorii de servicii, apasati OPTIONS si selectati
»Refresh”.



Alte operatii

Pentru

Faceti urmatoarele:

Schimbarea postului
sau serviciului

Apasati BACK pentru

a reveni la lista cu furnizorii
de servicii, apoi selectati din
nou serviciul. Pentru
areveni la afisajul de
redare, apasati OPTIONS
si apoi selectati ,Now
Playing”.

Utilizarea diverselor
functii atunci cand
sistemul selecteaza sau
reda un post sau un
serviciu

Apisati OPTIONS.
Elementul afisat poate diferi
in functie de elementul sau
directorul selectat.

Selectarea optiunilor
serviciului

Apasati OPTIONS in timp
ce este selectat sau redat
continut in serviciul
respectiv. Selectati ,,Service
Options”, apoi apésati
ENTER. Continutul
optiunii serviciului variaza
in functie de serviciul
selectat.

Ciutarea elementului
dorit utilizind un
cuvant cheie

In timp ce selectati
continutul serviciului,
apasati ALPHABET
SEARCH, apoi introduceti
un cuvant cheie

(pagina 53).

Vizualizarea
informatiilor
disponibile

Apdsati in mod repetat
DISPLAY pentru a vizualiza
numele artistului, numele
albumului, ceasul etc.

Afisarea meniului
retelei

Apasati OPTIONS in timp
ce este selectat sau redat
continutul serviciului.
Selectati ,Network”,

apoi apdsati ENTER.

Presetarea posturilor

Prin presetarea posturilor dorite, le puteti reselecta
cu usurinta, utilizind numarul presetat

corespunzitor. Puteti preseta pana la 20 de posturi.

1 Selectati postul dorit.

2 In timp ce se receptioneazi postul,
apasati MEMORY.

Apare lista cu memoria presetata.

3 Apasati /¥ pentru a selecta
un numdr de presetare, apoi
apasati ENTER.

4 Pentru a preseta alte posturi, repetati
pasiidela1la3.

Pentru a asculta postul presetat

1  Apésati MUSIC SERVICES pentru
a selecta functia Music Service.
Apare lista cu furnizorii de servicii. Daca
sistemul afiseaza automat ultimul post
selectat, apdsati in mod repetat BACK, pana
cand apare lista cu furnizorii de servicii.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta ,Preset”,
apoi apasati ENTER.
In partea de sus a listei cu furnizori de servicii
apare ,,Preset”.

3 Apasati 4/¥ pentru selecta a postul
dorit, apoi apasati ENTER.

Sfat

Utilizati butoanele numerice pentru a selecta postul
presetat. Apésati butonul numeric corespunzator
numdrului de presetare, apoi apasati ENTER pentru
a selecta direct postul presetat.

Nota

Este posibil sd existe unele posturi care sd nu poata
fi presetate, in functie de furnizorii de servicii.

Daca incercati sa presetati un astfel de post, pe afisaj
apare ,,Not Available”.
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Ascultarea unei varietati
de servicii de muzica

Va puteti delecta, ascultdnd continutul unei mari
varietati de servicii de muzica oferite pe Internet.
Vizitati site-ul Web de mai jos pentru mai multe
informatii despre serviciile de muzicé, despre cum
puteti asculta serviciile si despre codul de
inregistrare al sistemului.
http://www.sony.net/audio/musicservices

Verificarea codului de inregistrare
Este posibil sa vi se solicite introducerea codului de
inregistrare al sistemului pentru a vd putea bucura
de un nou serviciu de muzica.

T Apasati MUSIC SERVICES pentru
a selecta functia Music Service.
Apare lista cu furnizorii de servicii. Daca
sistemul afigseazd automat ultimul serviciu sau
post selectat, apasati in mod repetat BACK,
péna cand apare lista cu furnizorii de servicii.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
+Registration Code”, apoi
apasati ENTER.
Apare codul de inregistrare al sistemului.



Utilizarea functiei PARTY STREAMING

Continutul audio redat la un moment dat pe acest
sistem poate fi redat, de asemenea, pe toate
dispozitivele corespunzitoare functiei PARTY
STREAMING din reteaua dumneavoastra

de domiciliu, in acelasi timp.

In transmisiei PARTY, un dispozitiv denumit
»gazda PARTY” porneste o sesiune PARTY si
transmite muzicd, iar un dispozitiv denumit
»oaspete PARTY” se alaturd unei sesiuni PARTY si
receptioneaza muzica de la ,,gazda PARTY”.
Inainte de a utiliza functia PARTY STREAMING,
asigurati-vd ca ,PARTY STREAMING” este setat
la ,,On” (pagina 56).

Oaspete PARTY

ﬁ M

Oaspete PARTY

‘ M
Gazda PARTY
2

..:. p2 'Jh

Oaspete PARTY

PRY—9 O O

Vi puteti bucura de functia PARTY STREAMING
cu alte dispozitive* care prezinti sigla PARTY
STREAMING de mai jos.

PARTY

STREAMING

*  Dispozitivele compatibile cu PARTY STREAMING
disponibile pot diferi in functie de tari si de regiune.
Pentru detalii cu privire la dispozitivele disponibile,
contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Pornirea uneisesiuni PARTY

Puteti porni o sesiune PARTY, astfel incét alte
dispozitive care acceptd functia PARTY
STREAMING s poatd reda aceeasi muzica,
chiar dacd se afla in camere diferite.

'| Asigurati-va ca dispozitivele oaspete
PARTY sunt pornite si pregatite sa
se alature unei sesiuni PARTY.

2 Redati sursa de sunet dorita.
Poate fi transmis continutul audio al tuturor
surselor de sunet (functiile FM, AM, DAB
(doar CMT-G2BNiP), CD, USB, iPod/
iPhone, AUDIO IN, Home Network si Music
Service) de pe acest sistem.

3 Tineti apasat PARTY, pand apare
+START PARTY”.

Sistemul porneste transmisia PARTY
ca gazdd PARTY.

Pentruainchide o sesiune PARTY
Tineti apasat PARTY, pand apare
»CLOSE PARTY”.
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Alaturareala o sesiune PARTY

Sistemul se poate alatura la o sesiune PARTY care
a fost pornitd de un alt dispozitiv, astfel incit si
puteti asculta acelasi continut audio care este redat
intr-o camera diferita.

In timp ce dispozitivul gazda PARTY
desfasoara o sesiune PARTY,

apasati PARTY.

Apare mesajul ,,JOIN PARTY” si sistemul se
aldtura sesiunii PARTY ca oaspete PARTY.

Pentru apdrasi o sesiune PARTY

Apdsati PARTY.

Apare mesajul ,LEAVE PARTY” si sistemul
pardseste sesiunea PARTY.

Sfat

Daci ,,Network Standby” este setat la ,,On”, sistemul
porneste si se alitura automat sesiunii PARTY atunci cand
dispozitivul gazdd PARTY porneste sesiunea PARTY.

Note

Nu vé puteti alatura unei sesiuni PARTY
in urmatoarele cazuri:

— ati initiat o sesiune PARTY pe acest sistem.
— v-ati alaturat deja unei alte sesiuni PARTY.

Daci apdsati PARTY si nicio sesiune PARTY nu este
pornitd, insd un dispozitiv compatibil cu functia
PARTY STREAMING redd muzica, dispozitivul
respectiv va fi gazdd PARTY, iar sistemul se va aldtura
sesiunii PARTY ca oaspete PARTY.

Functia de dispozitiv oaspete PARTY comuti automat
la HOME NETWORK atunci cand dispozitivul se
aldturd unei sesiuni PARTY. Chiar daca dispozitivul
oaspete PARTY pariseste sesiunea PARTY, functia
ramane HOME NETWORK.

PARTY STREAMING intr-un mediu LAN wireless

In cazul unor routere LAN wireless/puncte de
acces compatibile cu IEEE802.11n, viteza de
transfer LAN wireless poate sa se reduca atunci
cand ,WEP” sau ,, WPA/WPA2-PSK (TKIP)”
este selectat ca metoda de criptare.

Daca sare sunetul in timpul redérii in timp real
cu ajutorul functiei PARTY STREAMING,
incercati si schimbati metoda de criptare la
»WPA/WPA2-PSK (AES)”. Este posibil ca
acest lucru sd imbundtateascd viteza de transfer
si redarea in timp real.

Configuririle criptarii variaza in functie de
model; consultati instructiunile de utilizare
primite impreuna cu routerul/punctul de acces.
De asemenea, puteti obtine informatii de
asistentd despre setdrile LAN wireless

pe urmatoarele site-uri Web.

Pentru clientii din Europa:
http://www.sony.net/audio/netsettings
Pentru clientii din Oceania:
http://www.sony-asia.com/support




Utilizarea AirPlay

Puteti reda continut audio pe dispozitive i0S din
reteaua dumneavoastra, precum iPhone, iPad,
iPod touch sau in iTunes.

g~

Control si transmisie

Modele de iPod/iPhone/iPad
compatibile

iPod touch 2G, iPod touch 3G, iPod touch 4G,
iPhone 3GS, iPhone 4, iPad, iPad2 (cu iOS 4.2
sau ulterior), iTunes 10(PC) sau ulterior

Note

o Consultati ,Modele de iPod/iPhone/iPad compatibile”

de pe aceasta pagina pentru detalii privind versiunile
acceptate de iOS sau iTunes.

Inainte de a-1 utiliza cu sistemul, actualizati iOS
sau iTunes la cea mai recenta versiune.

Consultati manualul de utilizare al dispozitivului
pentru detalii legate de utilizarea dispozitivelor iOS,
iTunes sau AirPlay.

Nu puteti utiliza acest sistem ca gazda PARTY in timp
ce utilizati functia AirPlay.

Apasati/faceti clic pe pictograma [al
din partea din dreaptajos a ecranului
dispozitivului iOS sau a ferestrei
iTunes.

[Dispozitiv iOS]

4 > Ml

[iTunes]

njesado
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Pentru a controla redarea AirPlay

2 Seleaaﬁ »CMT-G2NiP" in meniul Puteti utiliza butoanele VOLUME+/-, B>, 11, l,
AirPlay al iTunes sau al 4« 5i »P1. Comandarea de pe sistem si de la
dispozitivului iOS. telecomanda este activd doar daca sistemul este

selectat ca dispozitiv pentru iesire.
[Dispozitiv iOS] Atunci cind utilizati iTunes, setati un dispozitiv

iOS sd accepte comenzi de la acest sistem si de la
telecomands, atunci cand doriti sa utilizati acest
sistem §i telecomanda pentru a comanda un
dispozitiv iOS.

Sfaturi

o Cea mai recentd comanda de control catre sistem are
prioritate. Sistemul incepe redarea continutului audio al
altui dispozitiv in momentul in care accepta controlul
de la dispozitivul respectiv previzut cu AirPlay, chiar
daci acest sistem este utilizat pentru AirPlay cu

& CMT-G2NiP/G2BNP +#4#s dispozitivul original.
¢ Este posibil ca sunetul scos de acest sistem sa fie foarte
Cancel puternic, daca setati volumul la un nivel prea ridicat

de la dispozitivele iOS sau din iTunes.

Butonul PLAY MODE si butonul REPEAT de pe
[iTunes] telecomanda nu functioneazi atunci cand iPod&iPhone
este selectat ca functie.

Pentru detalii cu privire la utilizarea iTunes, consultati
sectiunea Ajutor din iTunes.

Este posibil ca nivelul volumului dispozitivului iOS sau

al iTunes sd nu poata fi corelat cu nivelul volumului
M ; acestui sistem.
w 1 My Computer
& CMT-G2ZNIiP/G2BNIP = & s 4

Multiple Speakers...

3 Porniti redarea continutului audio de
pe un dispozitiv iOS sau din iTunes.

AirPlay este selectat automat ca functie a
sistemului.

Sfat

Daca redarea nu porneste, reluati procesul de la pasul 1.

Pentru a confirma/edita numele
dispozitivului

1 Apasati AirPlay pentru a selecta functia
AirPlay.

2 Apisati OPTIONS.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta ,Device
name”.
Apare numele dispozitivului care este afisat
pe dispozitivul iOS sau in iTunes.
Consultati ,Redenumirea unitatii”
(pagina 56) pentru instructiuni legate de
redenumirea dispozitivului.
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Actualizarea software-ului

Descircand cea mai recenta versiune a software-
ului, puteti beneficia de cele mai noi functii.
Sistemul acceseaza serverul Sony pentru a actualiza
software-ul.

Daca este disponibild o actualizare noud, mesajul
»UPDATE” apare atunci cand sunteti conectat la
Internet si utilizati functia Home Network sau
Music Services.

Asigurati-va ci ati oprit toate celelalte echipamente
conectate la sistem inainte de a actualiza
software-ul.

Pentru detalii despre actualizarea software
disponibild, consultati site-ul de asistentd pentru
clienti (pagina 61).

Note

o Nu opriti sistemul, nu deconectati cablul de retea si nu
efectuati nicio operatie de la sistem in timpul
actualizarii.

o Daca incercati sa actualizati software-ul atunci cand
Temporizatorul de oprire este activat, Temporizatorul
de oprire se va dezactiva automat.

1 Selectati HOME NETWORK, MUSIC
SERVICES sau AirPlay ca functie.

2 Apasati OPTIONS.

3 Apisati #/¥ pentru a selecta
+Network”, apoi apdsati ENTER.

4 Apasati 4/¥ pentru a selecta
LSoftware Update”, apoi
apasati ENTER.

5 Apésati /¥ pentru a selecta
~Update”, apoi apdsati ENTER.
Sistemul incepe si verifice actualizarea
software disponibila.

6 Cand apare ,Found latest update.
Push ENTER!”, apdsati ENTER.

Daca actualizarea nu este disponibila, apare
»No update required”. Push ENTER!”.

] Apésati 4/¥ pentru a selecta ,OK”,
apoi apasati ENTER.
Apare un mesaj care v cere sa confirmati
daca sunteti de acord sau nu cu termenii
actualizérii software. Confirmati mesajul si
cititi, de asemenea, ,ACORD DE LICENIA
CU UTILIZATORUL FINAL PENTRU
SOFTWARE-UL SONY” (pagina 81), apoi
apasati ENTER.

njesado

8 Apisati #/¥ pentru a selecta ,Agree”,
apoi apasati ENTER.
Sistemul incepe si actualizeze software-ul.
Poate dura un timp (maximum 20 de minute)
pentru ca sistemul sd termine actualizarea.
Timpul necesar depinde de volumul de date
continut de actualizari, de tipul de linie de
retea, de mediul de comunicatii al retelei etc.
Dupi terminarea actualizérii software-ului
apare mesajul ,,Compleat! Push power on the
unit.”.
Apasati 1/() de pe unitate pentru a opri
sistemul gi sistemul este actualizat la noua
versiune.

Pentru a revoca procedura
Selectati ,Cancel” la pasul 7.

Pentru a va intoarce la ecranul
anterior

Apasati BACK inainte ca receptorul sd inceapa
actualizarea software-ului.

Nu vé puteti intoarce la ecranul anterior dupa
ce incepe actualizarea.
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Ascultarea de material audio provenitde la
0 componenta externa

50R0

Puteti asculta materialul audio redat de o
componenta externa (precum un player de muzica
portabil etc.) conectat la mufa AUDIO IN 1 sau
AUDIO IN 2 de pe unitate.

Utilizati un cablu pentru conexiuni audio
(nefurnizat) pentru a conecta mufa AUDIO IN 1
sau AUDIO IN 2 de pe unitate si mufa de iegire
audio de pe componenta externd.

Asigurati-va cd acest cablu pentru conexiuni audio
(nefurnizat) este introdus bine in ambele mufe.
Daci nu, este posibil ca in iegirea audio s se auda
zgomot.

1 Conectati componenta audio
suplimentara la mufele AUDIO IN 1
sau AUDIO IN 2 de pe unitate cu
ajutorul unui cablu audio analogic
(nefurnizat).

Mufa AUDIOIN1/2

2 Apaésati VOLUME - pentru a reduce
volumul pe acest sistem.

3 Apasatiin mod repetat
FUNCTION +/- pentru
a selecta AUDIO IN 1 functia
sau AUDIO IN 2.

4 Porniti redarea componentei

conectate si reglati volumul acesteia.

Sunetul redat este scos prin difuzoarele
acestui sistem. Pentru detalii despre
functionarea componentei conectate,
consultati manualul de utilizare primit
impreund cu componenta conectata.

Note

¢ Reduceti volumul pe acest sistem cu ajutorul VOLUME
- inainte de a deconecta componenta externa.

o Este posibil ca sistemul sa intre automat in modul
standby dacé nivelul volumului componentei conectate
este prea scazut. Reglati in mod corespunzator volumul
componentei. Consultati ,,Dezactivarea functiei
de standby automat” (pagina 21).



Redareain diverse moduri

Puteti asculta piese in ordine aleatorie (Redare
amestecatd), in ordine programati (Redare
programatd) sau o piesd in mod repetat

(Redare repetata).

Moduri deredare

Modurile de redare disponibile diferd, in functie

de sursa audio selectata.

g 74.59

Indicator mod redare

Element afisaj

Descriere

Niciunul (Normal)

Sistemul reda toate piesele
sau fisierele in ordine
secventiald.

(folder)*!

Sistemul reda toate piesele
sau fisierele din folderul
selectat in momentul
respectiv.

SHUF

(Amestecare)*2*3

Sistemul reda piesele sau
fisierele in ordine aleatorie.

3 SHUF
(Amestecare
folder)*1*3*4

Sistemul reda piesele sau
fisierele din folderul selectat
in momentul respectiv

in ordine aleatorie.

PGM (Programaure)*1

Sistemul reda piesele

sau figierele in ordine
programata.

Pentru detalii crearea unui
program, consultati
»Crearea propriului
program” (pagina 52).

REP (Repetare)"5

Sistemul reda toate piesele
sau fisierele in mod repetat.

REP1 (Repetare 1)

Sistemul reda in mod
repetat fisierul sau piesa
selectat(d) in momentul
respectiv, pAna cand opriti
redarea.

*1 Disponibila doar daca este selectati functia CD

sau USB.

Daci este selectatd functia Home Network, este posibil
ca aceleasi piese sau figiere si fie redate in ordine
aleatorie.

*2

[

*7 Atunci cand opriti sistemul, modul de redare

amestecata selectat (,SHUF” sau ,, SHUF”) este
dezactivat si modul de redare revine la modul de redare
normald.

*4 Cand se redd un suport CD-DA (audio), Redarea £
SHUF (Amestecare folder) are acelagi comportament
ca si Redarea SHUF (Amestecare).

*5 Daci este selectata functia CD, toate piesele sau
fisierele sunt redate in mod repetat pana la de cinci ori.

Redarearepetata

1 Apasati in mod repetat pe REPEAT
pentru a selecta modul de Redare
repetata dorit.

Modul de redare repetata se modifica dupa
cum urmeaza:
Normal — ,,REP” — ,REP1” — Normal

2 Apasati B

Incepe redarea in modul de redare selectat.

Pentruarevoca Redarea repetata

Apasati in mod repetat REPEAT pentru a selecta
modul de redare normala.

njesado
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Redareain ordine aleatorie
sauinordine programata

1 intimp ce redarea este oprita,
apdsati in mod repetat pe PLAY
MODE pentru a selecta modul
de redare dorit.

Modul de redare se modificd dupi cum
urmeaza:

Normal — 7" — ,SHUF” — 7 SHUF”
— ,PGM” — Normal

2 Apasati B

Incepe redarea in modul de redare selectat.

Pentruarevocamodul de Redare amestecata sau
de Redare programata

In timp ce redarea este oprita, apasati in mod
repetat pe PLAY MODE pentru a selecta modul
de redare normala.

Crearea propriului program

Puteti programa pani la 25 de piese sau de figiere.
Retineti ca doar functiile CD si USB sunt
disponibile pentru crearea unui program.

1 Apasati CD sau USB pentru a selecta
functia CD sau USB.

2 In timp ce redarea este oprit3,
apasati in mod repetat PLAY MODE,
pana cand se aprinde ,PGM".

Apare afisajul programului.

3 Apasatiin mod repetat ¢t/
pentru a selecta numarul dorit
al piesei sau al fisierului.
Cénd programati fisiere audio, apésati in
mod repetat £ +/- pentru a selecta folderul
dorit si apoi selectati figierul dorit.

5.59 -
®

® Numér figier sau piesa selectat(a)
Timp total de redare pentru fisierul sau piesa selectat(d)

4 Apasati ENTER pentru a adauga piesa
sau fisierul la program.

5 Repetati pasii 3 si 4 pentru a adauga
alte piese sau fisiere.

6 Apasati P pentru a porni Redarea
programata.
Programul raméne disponibil pana cind
deschideti tava discului sau scoateti
dispozitivul USB.
Pentru a reda din nou acelasi program,
apasati B,

Pentru arevocaredarea programata
In timp ce redarea este opriti, apasati in mod
repetat PLAY MODE, pani cind se stinge ,PGM”.

Pentru a sterge ultima pista sau ultimul fisier
din program
In timp ce redarea este opriti, apasati CLEAR.



Cautarea unui element utilizand un cuvant cheie

Daca este afisatd o lista (precum o lista cu artisti,
o lista cu piese etc.), puteti introduce un cuvant
cheie pentru a ciuta un element dorit.

Retineti, cdutarea dupa cuvinte cheie este
disponibild doar atunci cand este selectatd functia
Home Network sau Music Service.

0000

(ONOGNONE)
(ONOGNONE)

oo oo
o ool

Butoane —HC &  |@—— ALPHABET
numerice/text o o olo SEARCH

1/ == —
ENTER

1 Intimp ce este afisata o lista cu
elemente (lista de artisti, lista
de piese etc.), apdsati ALPHABET
SEARCH.

Apare afisajul de introducere a cuvantului
cheie.

2 Introduceti un cuvant cheie.

Utilizati butoanele numerice/text pentru a
introduce un cuvant cheie. Un cuvént cheie

poate avea o lungime de pana la 15 caractere.

Pentru detalii despre introducerea
caracterelor, consultati ,Introducerea
caracterelor” (pagina 14).

Nota

Introduceti un cuvént cheie care se va potrivi cu
literele sau cu cuvantul de la inceputul numelui sau
titlului unui element pe care doriti si-1 cautati. Cand
sistemul cauti un element, cuvantul ,,The” de la
inceputul unui nume si spatiul de dupa acesta vor

fi ignorate.

wommmm K@ yword | F)
A
[ 1/ 01 [([abcl

©

®Camp de introducere
®Pozitia curents a cursorului/numrul de caractere introduse
(©Tipul de caractere

Apdsati ENTER pentru a termina
introducerea unui cuvant cheie.
Apare un element care corespunde
cuvantului cheie.

Daca elementul afisat nu este cel pe care il
cdutati, apdsati <=/=% pentru a afisa
elementul anterior/urmitor.

Pentru a reveni la afigajul de introducere
a cuvantului cheie, apésati din nou
ALPHABET SEARCH.

Cand gasiti elementul dorit,
apasati ENTER.

Repetati pasii de la 1 la 3 pentru a restrnge
optiunile, pAna cand apare piesa dorita.

Apasati 13 pentru a selecta piesa
doritd, apoi apasati ENTER.

Porneste redarea.

njesado
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Informatii suplimentare

Setarea functiilor legate de operatii de retea

54¢

O000
HOME ——) (f} gz (@) _SEURSVlICCES
NETWORK 00 0
OO O o
OO OoOo
OO O o
OO OoO o
OO OoOoOo

tenteR ——H O ‘

— AirPlay

— OPTIONS

Verificarea setarilor deretea

Puteti verifica starea curentd a setarilor de retea.

1 Selectati HOME NETWORK, MUSIC
SERVICES sau AirPlay ca functie,
apoi apasati OPTIONS.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
,Network”, apoi apasati ENTER.

3 Apasati /¥ pentru a selecta
JInformation”, apoi apdsati ENTER.

4 Apasati 4/¥ pentru a selecta
elementul de setare pe care doriti
sa il verificati, apoi apdsati ENTER.

Apare setarea curentd.

Puteti verifica urmatoarele setari*.

Connection DNS Settings
SSID Primary DNS
Security Setting Secondary DNS
IP Settings Proxy Settings
IP Address Proxy Address
Subnet Mask Port Number
Default Gateway MAC Address

*  Elementele de setare din timpul configurarii
difera in functie de mediul de retea si de metoda
de conectare.

Setarea modului de standby
al retelei

in timp ce modul ,,Network Standby” este setat la
,»On”, sistemul poate fi conectat si comandat in
orice moment prin intermediul retelei.

1 Selectati HOME NETWORK, MUSIC
SERVICES sau AirPlay ca functie,
apoi apasati OPTIONS.

2 Apasati L 2 4 pentru a selecta
,Network Standby”, apoi
apasati ENTER.



3 Apasati /¥ pentru a selecta ,Off”
sau ,On”, apoi apasati ENTER.

4 Apasati 4/¥ pentruaselecta , Allow”
sau ,Not Allow”, apoi apasati ENTER.

Element afisaj Descriere

Element afisaj Descriere

Off* Sistemul consuma mai
putind energie decét atunci
cand modul standby al
retelei este setat la ,,On”,
insa dureazi mai mult timp
pand cand sistemul isi reia
functionarea in momentul
in care este alimentat din
nou. Indicatorul STANDBY
se aprinde de culoare rosie.

On Sistemul este conectat la
retea, chiar dacd
alimentarea sistemului
este oprita, si isi reia
functionarea atunci cane
este comandat prin
intermediul retelei.
Indicatorul STANDBY se
aprinde de culoare galbena.

* Setare din fabricd

Setarea permisiunii de acces
automat

Puteti seta restrictii sau permisiuni de acces pentru
dispozitivele din lista cu dispozitive.

1 Apasati HOME NETWORK, apoi
apasati OPTIONS.

2 Apasati #/¥ pentruaselecta ,Access
Settings”, apoi apasati ENTER.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta ,Auto
Access”, apoi apasati ENTER.

Allow* Tuturor dispozitivelor din
reteaua de domiciliu le este
permis accesul la acest
sistem. Acest sistem poate
porni o sesiune PARTY ca
dispozitiv gazda si se poate
aldtura unei sesiuni PARTY
ca dispozitiv oaspete, daca
se solicita.

Not Allow Sistemul restrictioneazd un
dispozitiv nou care
acceseaza sistemul. Atunci
cand conectati un dispozitiv
nou la reteaua de domiciliu,
addugati dispozitivul la lista
cu dispozitive si setati
permisiunea de acces
(pagina 55).

*  Setare din fabrica

Nota

La lista cu dispozitive pot fi addugate pana la 20 de
dispozitive. Daci au fost deja inregistrate 20 de
dispozitive, apare mesajul ,Device Full” i nu mai poate
fi addugat la lista un dispozitiv nou. In acest caz, stergeti
dispozitivele nenecesare din liste (pagina 39).

Pentru a adauga dispozitive la lista

cu dispozitive

1 Apasati HOME NETWORK, apoi
apasati OPTIONS.

2 Apadsati f/‘ pentru a selecta ,Access
Settings”, apoi apasati ENTER.

3 Apdsati 4 pentru a selecta ,Control

Device”, apoi apasati ENTER.
Apare lista de dispozitive.

-

Apasati in mod repetat ¥ pentru
a selecta ,Add Device”, apoi
apasati ENTER.

5 Apasati L 2 2 pentru a selecta
dispozitivul dorit, apoi apdsati ENTER.
Dispozitivul selectat este adaugat la lista
cu dispozitive. Pentru detalii despre setarea
permisiunii de acces, consultati ,,Pentru a seta
permisiunea de acces pentru dispozitive”
(pagina 56).
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Pentru a seta permisiunea de
acces pentru dispozitive

Puteti seta permisiunea de acces pentru

un dispozitiv din lista cu dispozitive. Doar
dispozitivele setate la ,,Allow” sunt recunoscute
in reteaua de domiciliu.

1 Apasati HOME NETWORK, apoi apasati
OPTIONS.

2 Apasati f/‘ pentru a selecta ,Access
Settings”, apoi apasati ENTER.

3 Apasati 3 pentru a selecta ,Control
Device”, apoi apasati ENTER.
Apare lista de dispozitive inregistrate.

4 Apasati f/‘ pentru a selecta
dispozitivul dorit, apoi apasati ENTER.

5 Apasati f/{ pentru a selecta ,Access”,
apoi apasati ENTER.

6 Apdsati 4 pentru a selecta ,Allow”
sau ,Not Allow”, apoi apasati ENTER.

Pentru a sterge un dispozitiv din lista cu dispozitive
Selectati ,Delete” la pasul 5, apoi apdsati ENTER.

» A

Selectati ,OK” in afisajul de confirmare, apoi
apasati ENTER.

Setarea functiei PARTY
STREAMING

Puteti seta sistemul si utilizeze functia PARTY
STREAMING.

1 Apésati HOME NETWORK, apoi
apasati OPTIONS.

2 Apasati /¥ pentru a selecta ,PARTY
STREAMING", apoi apasati ENTER.

3 Apasati /¥ pentru a selecta,On”
sau ,Off”, apoi apdasati ENTER.

Element afisaj Descriere

On* Sistemul poate fi detectat de
alte dispozitive din reteaua
de domiciliu. Sistemul
poate porni sau inchide

o sesiune PARTY si se poate
alatura unei sesiuni PARTY
sau poate parasi o astfel de
sesiune.

Off Sistemul poate fi detectat de
alte dispozitive din reteaua
de domiciliu. In orice caz,
sistemul nu poate porni sau
inchide o sesiune PARTY si
nu se poate aldtura unei
sesiuni PARTY, nici nu
poate parasi o astfel de
sesiune.

* Setare din fabrica

Redenumirea unitatii

Puteti modifica numele unitétii, pentru a putea
fi recunoscuta cu usurinti de cétre alte dispozitive
din reteaua de domiciliu.

1 Selectati HOME NETWORK, MUSIC
SERVICES sau AirPlay ca functie,
apoi apasati OPTIONS.

2 Apasati /¥ pentru a selecta
~Device Name”, apoi apasati ENTER.

3 Apasati ENTER pentru a selecta
numele curent al unitatii.

Redenumiti unitatea, apoi
apasati ENTER.

Un nume de dispozitiv poate avea o lungime
de pand la 30 de caractere.

Pentru detalii despre introducerea
caracterelor, consultati ,,Introducerea
caracterelor” (pagina 14).



Modificarea setarilor de sunet
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Reglarea basilor si ainaltelor

Puteti regla basii si inaltele pentru a se potrivi
preferintelor dumneavoastra.

1 Apasati BASS sau TREBLE.

2 Apasati 4/¥ pentru a ajusta nivelul.

Afisajul de setare dispare dacd nu se
efectueaza nicio operatie timp de 4 secunde.
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Utilizarea temporizatoarelor

Sistemul oferd doua functii de temporizare. Daca
utilizati ambele temporizatoare, Temporizatorul
pentru repaus are prioritate.

SLEEP —

4/ /ENTER

5 8R0
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Utilizarea temporizatorului
de oprire

Puteti seta temporizatorul, astfel incat sistemul sa
intre automat in modul standby dupé o anumita
perioada de timp (functia Temporizator de oprire).
Aceasti functie este independentd de setarea
ceasului.

1 Redati sursa de sunet dorita.

2 Apasatiin mod repetat SLEEP.

Dupa scurgerea timpului selectat, sistemul
se inchide automat.

Nota

Daci efectuati urmatoarele operatii inainte

ca Temporizatorul de oprire s se stinga,
Temporizatorul de oprire se reinitializeaza.

— Deconectati cablul de alimentare.

— Opriti sistemul.

— Reinitializati sistemul la setarile din fabrica.



Utilizarea Temporizatorului
deredare

Puteti seta Temporizatorul de redare sa inceapa sa
redea un CD, un dispozitiv USB, iPod/iPhone sau
sd acorde un post FM sau un post DAB/DAB+
(doar CMT-G2BNiP) la o anumiti oré (functia
Temporizator de redare). Asigurati-vi ca timpul
afisat de ceas este setat corect.

1 Pregatiti sursa de sunet.

Selectati sursa de sunet si apdsati VOLUME
+/- pentru a regla volumul.

Pentru a porni de la un fisier audio sau

o piesa specific(d) de pe CD, creati propriul
dumneavoastra program.

2 Apaésati TIMER MENU.

3 Apasatiin mod repetat 4/ pentru
a selecta ,PLAY SET?”, apoi apasati
ENTER.

Apare afisajul setérii pentru ,,ON TIME”.

4 Setatiora la care sa inceapa redarea.

@ Apasati in mod repetat 4/¥ pentru
a seta ora, apoi apasati ENTER.
Cursorul se muta la pozitia minutelor.

@ Apésati in mod repetat 4/¥ pentru
a seta minutul, apoi apasati ENTER.

Apare afisajul setérii pentru ,,OFF
TIME”.

§ Setati ora la care sa se opreascé
redarea.

Repetati pasul 4 pentru a seta ora si minutul
la care sd se opreasca redarea.

6 Apasatiin mod repetat 4/¥, pentru
a selecta sursa de sunet pe care doriti
sa o redati, apoi apasati ENTER.

] Apasati I/ pentru a opri sistemul.
Sfat

Setarea Temporizatorului de redare se pastreaza pana
cand revocati temporizatorul manual.
Note

Setarea Temporizatorului de redare este stearsa daca
deconectati cablul de alimentare de la priza de perete.

Daci sistemul este deja pornit la ora presetata,
Cronometrul de redare nu va fi activat. Nu actionati
asupra sistemului din momentul in care acesta porneste
si pAna porneste redarea.

Ora de sfarsit pentru Temporizatorul de redare
nu poate fi aceeasi cu ora de pornire.

Note pentru utilizatorii de iPod/iPhone

Asigurati-va ca dispozitivul iPod/iPhone nu se afla in
modul de redare atunci cand utilizati Temporizatorul
de redare.

Este posibil ca Temporizatorul de redare si nu fie
activat, in functie de starea dispozitivului iPod/iPhone
conectat.

Pentruaverifica setarea

1 Apésati TIMER MENU.

2 Apasatiin mod repetat /4 pentru a selecta
+TIMER SELECT?”, apoi apdsati ENTER.

3 Apasatiin mod repetat 4/4 pentru a selecta
4PLAY SELECT?”", apoi apasati ENTER.

Pentruarevoca temporizatorul

Repetati procedura de mai sus pana cand
la pasul 3 apare ,,TIMER OFF?” si apoi
apasati ENTER.

Pentru a modifica setarea
Porniti din nou de la pasul 1.
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Modificarea setarilor afisajului

60R0

Puteti modifica informatiile de pe afisaj si modul
de afisaj.

DISPLAY —]
@) a) 00

(ONONONG
(ONONONG

oo oo
oo oo

Procedurile de setare pentru modificarea modului

de afisaj si a informatiilor de pe afisaj diferd in
functie de starea unitatii, pornitd sau opriti.

Pentru Faceti urmatoarele:
Modificarea Apasati in mod repetat
informagiilor de DISPLAY, atunci cand
pe afisaj ! sistemul este pornit.
Modificarea modului = Apasati in mod repetat
de afisaj DISPLAY, atunci cand

sistemul este oprit 2.

Sistemul ofera urmitoarele moduri de afigaj.
Céand modul standby retea este activat, nu puteti
modifica modul de afisaj. Setati ,,Network
Standby” la ,,Off” (pagina 54).

Cand sistemul

Mod afisaj 2
este oprit 2

Mod de economisire
%

Afisajul este oprit pentru
a energiei g

a economisi energie.
Temporizatorul si ceasul
continua sa functioneze.

Ceas * Este afigat ceasul.

1 De exemplu, puteti vizualiza informatii despre

discurile CD/MP3 sau despre dispozitivul USB,

precum:

— numarul piesei sau al fisierului in timpul redérii
normale.

— numele piesei sau al figierului (,,
reddrii normale.

”) in timpul

— numele artistului (,,

numele albumului (,,#%”) sau numele folderului

— timpul total de redare si numarul total de piste de pe
discul CD-DA (doar atunci cand este selectat modul

de redare normala i cand redarea este oprita).

) in timpul redérii normale.

*

S

*3

*4

— numarul total de foldere (albume) de pe discul MP3
sau de pe dispozitivul USB (doar atunci cind este
selectat modul de redare normala si cAnd redarea
este oprita).

— eticheta de volum, daca exista pe discul MP3 sau pe
dispozitivul USB (doar atunci cand este selectat
modul de redare normala si cand playerul sau
dispozitivul USB este oprit).

De asemenea, puteti vizualiza informatii despre postul

DAB/DAB+ (doar CMT-G2BNiP), precum numele

serviciului, eticheta canalului, numarul de presetare,

frecventa, DLS (Dynamic Label Segment) sau eticheta
ansamblului.

De asemenea, puteti vizualiza informatii despre serviciile

de muzicd, precum numele serviciului, numele

postului (,, j ”), numele artistului (,,# ), numele piesei

»), numele albumului (,,§§”), timpul de redare

scurs si informatii despre piesa urmatoare.

Indicatorul STANDBY STANDBY de pe unitate se

aprinde atunci cand sistemul este oprit.

Nu puteti seta ceasul in modul de Economisire

a energiei.

Afigajul ceasului trece automat in modul

de Economisire a energiei dupa 8 secunde.

Note cu privire la afisarea informatiilor

Caracterele care nu pot fi afigate apar ca ,,_”.

Urmatoarele informatii nu sunt afisate:

— timpul total de redare pentru un disc MP3 si
un dispozitiv USB.

— timpul de redare rimas pentru un figier MP3.

Urmitoarele informatii nu sunt afisate corect:

— timpul de redare scurs dintr-un fisier MP3 codificat
cu VBR (ratd de biti variabild).

— numele folderelor si ale fisierelor care nu respecta
1SO9660 Nivel 1, Nivel 2 sau Joliet in formatul de
expansiune.

Urmitoarele informatii sunt afisate:

— timpul de redare raimas pentru o piesa.

— Informatii de etichetd ID3 pentru figiere MP3,
atunci cand sunt utilizate etichete ID3 versiunea 1 si
versiunea?2 (afisarea informatiilor de eticheta ID3
versiunea 2 are prioritate atunci cdnd sunt utilizate
impreuna etichete ID3 versiunea 1 si versiunea 2
pentru un singur fisier MP3).

Nota cu privire informatiile de pe afisajul DAB/DAB+
(doar CMT-G2BNiP)

Sunt afisate, de asemenea, urmatoarele informatii:

pani la 8 caractere din numele serviciului, pana la
128 de caractere din DLS (Dynamic Label Segment)
si pana la 16 caractere din eticheta ansamblului .
este afigata o valoare intre 0 si 100, indicind calitatea
semnalului.



Depanare

Daca apare o problema in timp ce utilizati
sistemul, urmati pasii descrigi mai jos inainte de

a consulta cel mai apropiat distribuitor Sony. Daca
apar un mesaj de eroare si un cod de eroare (Cxxx),
asigurati-vd ca le notati in scop de referinta.

1 Verificati pentru a vedea daca
problema este listata in aceasta
sectiune ,Depanare”.

2 Consultati urmatoarele site-uri Web
pentru asistentd clienti.
Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com/
Pentru clientii din Oceania:
http://www.sony-asia.com/support

Pe aceste site-uri Web veti gasi cele mai
recente informatii de asistenta si intrebari
frecvente.

3 Daca, dupa pasii 1 si 2, tot nu puteti
rezolva problema, consultati cel
mai apropiat distribuitor Sony.
Daca problema persistd dupa ce faceti toate
cele de mai sus, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.
Atunci cand duceti produsul la reparat, nu
uitati sa aduceti intreg sistemul (unitate
principal, telecomanda si difuzoare).
Acest produs este un produs sistem si este
nevoie de intregul sistem pentru a determina
partea care necesitd reparatii.

Depanare

Generalitati

Pe afisaj apare demonstratia dupa conectarea
cablului de alimentare, chiar daca sistemul
nu este pornit.

Daca indicatorul STANDBY clipeste de culoare rosie

Deconectati imediat cablul de alimentare si faceti

urmdtoarele verificari.

o Cablurile + si - ale difuzoarelor sunt
scurtcircuitate?

o Suntblocate orificiile de ventilatie de deasupra
sau din spatele unitatii principale?

¢ Conectorul pentru iPod/iPhone este
scurtcircuitat?

Dupi ce indicatorul STANDBY nu mai clipeste,

conectati din nou cablul de alimentare §i porniti

sistemul. Dacd problema persistd, contactati cel

mai apropiat distribuitor Sony.

=P Apisati o datd DISPLAY in timp ce sistemul este
oprit. Demonstratia dispare.

Sistemul nu porneste.

=P Cablul de alimentare este conectat?

Sistemul a intrat in modul standby
pe neasteptate.

=P Aceasta nu reprezinti o defectiune. Sistemul intrd
automat in modul standby dupi circa 30 de minute,
daca nu primeste nicio comanda i nu existd semnal
audio de iesire. Consultati ,Dezactivarea functiei
de standby automat” (pagina 21).

Setarea ceasului sau operatia Temporizatorului
de redare a fost revocatd in mod neasteptat.

=) Daci trece aproximativ un minut fira nicio
comands, setarea ceasului sau a Temporizatorului de
redare este revocatd automat. Efectuati din nou
operatia, de la inceput.

Nu se aude sunetul.

= Cablurile + si — ale difuzoarelor sunt scurtcircuitate?
=) Utilizati doar difuzoarele furnizate?
=P Sunt blocate orificiile de ventilatie ale sistemului?

=P Este posibil ca postul specificat sa fi intrerupt
temporar difuzarea.

Sunetul se aude doar dintr-un canal sau volumul
stanga/dreapta nu este balansat.

=P Pozitionati difuzoarele cat mai simetric posibil.

=) Conectati doar difuzoarele furnizate.
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Se aude un bazait sau un zgomot puternic.

=) Indepirtati sistemul de orice sursd de zgomot.
=) Conectati sistemul la o prizi de perete diferita.

=) [nstalati un filtru de zgomot (nefurnizat) la cablul
de alimentare.

Telecomanda nu functioneaza.

=) [ndepirtati toate obstacolele dintre telecomanda
si senzorul pentru telecomandi de pe unitate si
indepirtati unitatea de lumini fluorescente.

=) Indreptati telecomanda inspre senzorul de pe unitate.
=) Aduceti telecomanda mai aproape de sistem.

=) Este posibil ca bateriile si fie descircate. Inlocuiti
bateriile cu unele noi.

Indicatorul STANDBY ramane aprins dupa
deconectarea cablului de alimentare.

=P Este posibil ca indicatorul STANDBY si nu se stinga
imediat dupa deconectarea cablului de alimentare.
Indicatorul se va stinge dupi circa 40 de secunde.
Aceasta nu reprezinta o defectiune.

Player CD/MP3

Sunetul sare sau discul nu este redat.

=) Curitati discul prin stergere si puneti-11a loc.

=) Mutati sistemul intr-un loc ferit de vibratii (de
exemplu, pe un suport stabil).

=) Indepartati difuzoarele de sistem sau puneti-le pe
suporturi separate. La un nivel ridicat al volumului,
vibratiile difuzoarelor pot face ca sunetul sa sara.

Redarea nu porneste de la prima piesa.

= Reveniti la Redarea normali apasand in mod repetat
PLAY MODE péna cand dispar ,PGM” si ,SHUF”.

Pornirea redarii dureaza mai mult ca de obicei.

=) Urmatoarele discuri pot creste timpul necesar pentru
inceperea redarii:

un disc inregistrat cu o structuré arborescentd
complicata.

un disc inregistrat in modul cu sesiuni multiple.

un disc care nu a fost finalizat (un disc pe care se
pot adduga date).
un disc care contine multe foldere.

Se aude un bazait sau un zgomot puternic sau
nu se pot receptiona posturi (,TUNED" sau ,ST”
clipeste pe afisaj).

=) Conectati antena in mod corespunzitor.

=) Gisiti o locatie si o orientare care s3 asigure
o receptie buni si apoi aranjati din nou antena.

=) Tineti antenele departe de cablurile difuzoarelor si
de cablul de alimentare pentru a evita preluarea
de zgomot.

= Opriti echipamentele electrice din apropiere.

Postul de radio DAB/DAB + nu se receptioneaza
in mod corespunzétor (doar CMT-G2BNiP).

=) Verificati toate conexiunile antenei, apoi efectuati
procedura de scanare initiala DAB (consultati
»Efectuarea unei scandri initiale DAB manuale”
(pagina 32)).

= Este posibil ca serviciul DAB/DAB+ curent s nu fie
disponibil. Apésati +/— pentru a selecta un serviciu
diferit.

= Daci v-ati mutat in alta zon3, este posibil ca unele
servicii/frecvente si se modificat si s nu puteti
acorda difuzarea obignuitd. Efectuati procedura de
Scanare initiala DAB pentru a inregistra din nou
continutul difuzarii. (Efectuarea acestei proceduri
sterge toate presetrile stocate anterior.)

Difuzarea DAB/DAB+ a fost intrerupta (doar
CMT-G2BNiP).

=) Schimbati amplasarea sistemului sau ajustati
orientarea antenei, pentru a creste valoarea indicatd
pentru calitatea semnalului. Consultati ,Modificarea
setarilor afisajului” (pagina 60) pentru detalii
suplimentare despre calitatea semnalului.

iPod/iPhone

Nu se aude sunetul.

=) Asigurati-vé ca dispozitivul iPod/iPhone este
conectat ferm.

=) Asigurati-vé ca dispozitivul iPod/iPhone reda
muzicd.

=) Asigurati-vé ca dispozitivul iPod/iPhone este
actualizat cu cea mai recentd versiune de software.
Daca nu, actualizati dispozitivul iPod/iPhone inainte
de a-1 utiliza impreund cu sistemul.

=P Reglati volumul.



Sunetul este distorsionat.

Utilizati un dispozitiv USB acceptat?

-y

-
-

Asigurati-va cd dispozitivul iPod/iPhone este
conectat ferm.

Reduceti volumul.

Configurati setarea ,EQ” a dispozitivului iPod/
iPhone la ,,Off” sau ,,Flat”.

Dis

pozitivul iPod/iPhone nu functioneaza.

-,

-,

Daca acumulatorul dispozitivului iPod/iPhone este
descarcat complet, este posibil si nu functioneze cu
acest sistem. Intr-un astfel de caz, reincarcati-1 cu un
computer etc., apoi conectati-1 la sistem.

Opriti orice alte aplicatii iOS aflate in executie pe
iPod/iPhone. Pentru detalii, consultati manualul

de utilizare primit impreuni cu dispozitivul iPod/
iPhone.

Asigurati-vd ca dispozitivul iPod/iPhone este
conectat ferm.

Asigurati-vd ca dispozitivul iPod/iPhone este
actualizat cu cea mai recenta versiune de software.
Daci nu, actualizati dispozitivul iPod/iPhone inainte
de a-1 utiliza impreuna cu sistemul.

Deoarece functionarea sistemului diferd de cea

a dispozitivului iPod/iPhone, este posibil si nu puteti
comanda dispozitivul iPod/iPhone utilizand
butoanele de pe telecomanda sau de pe unitate.

In acest caz, utilizati butoanele de comandi de

pe iPod/iPhone.

Indepértati dispozitivul iPod/iPhone, apoi
reconectati-1.

Dis

pozitivul iPod/iPhone nu se incarca.

-,

-y

-y

Daca acumulatorul dispozitivului iPod/iPhone este
descarcat complet, este posibil si nu functioneze cu
acest sistem. Intr-un astfel de caz, reincarcati-1 cu un
computer etc., apoi conectati-1 la sistem.
Asigurati-va cd dispozitivul iPod/iPhone este
conectat ferm.

Puteti utiliza sistemul ca incarcator de baterie pentru
iPod/iPhone doar cand sistemul este pornit.

Vol

umul soneriei dispozitivului iPhone nu

se modifica.

-,

Ajustati volumul soneriei de pe iPhone.

Dispozi SB

Dis

pozitivul iPod/iPhone sau dispozitivul USB

conectat nu este incdrcat, atunci cand sunt

am

bele conectate in acelasi timp.

-,

Nu puteti incirca un iPod/iPhone si un dispozitiv
USB in acelasi timp.

= 1n cazul in care conectati un dispozitiv USB
neacceptat, pot aparea urmitoarele probleme.
Consultati informatiile despre dispozitivele USB
compatibile pe site-urile Web cu URL-urile listate
in ,Redarea unui fisier de pe un dispozitiv USB”
(pagina 34).
« Dispozitivul USB nu este recunoscut.

« Numele fisierelor sau ale folderelor nu sunt afigate

pe sistem.
« Nu este posibild redarea.
« Sunetul se aude in salturi.
« Se aude zgomot.
« Se aude un sunet distorsionat.

Apare mesajul ,Over Current!”.

=) A fost detectatd o problema cu nivelul curentului
electric de la portul «<+ (USB). Opriti sistemul si
scoateti dispozitivul USB din *<portul (USB).
Asigurati-va ci dispozitivul USB nu are nicio
problema.
Daci aceasta secventa de afisaj persista, contactati
cel mai apropiat distribuitor Sony.

Nu se aude sunetul.

= Dispozitivul USB nu este conectat corect. Opriti
sistemul §i apoi reconectati dispozitivul USB.

Se aude zgomot, sunet in salturi sau distorsionat.

= Opriti sistemul si apoi reconectati dispozitivul USB.
=P Datele fisierelor muzicale in sine contin zgomot sau

sunetul este distorsionat. Este posibil sa fi fost
introdus zgomot la crearea datelor muzicale, din
cauza stirii computerului. Creati din nou datele
muzicale.

=) Rata de biti utilizati la codificarea fisierelor
a fost scizutd. Trimiteti fisiere codificate cu rate
de biti mai mari pe dispozitivul USB.

Mesajul ,Reading” este afisat pentru o perioada

indelungata sau dureaza mult pana incepe
redarea.

= Procesul de citire poate dura mai mult
in urmatoarele cazuri.

« Exista multe foldere sau fisiere pe dispozitivul USB.

« Structura de figiere este extrem de complexa.
« Nu exista spatiu suficient in memorie.
« Memoria interna este fragmentata.

Afisare eronata

= Trimiteti din nou datele muzicale pe dispozitivul
USB, deoarece este posibil ca datele stocate in
dispozitivul USB sa fi fost deteriorate.

=) Acest sistem poate afisa doar coduri cu caractere

alfanumerice. Alte caractere nu sunt afisate corect.
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Dispozitivul USB nu este recunoscut.

Sistemul nu se poate conecta la retea.

=) Opriti sistemul si reconectati dispozitivul USB, apoi

porniti sistemul.
=) Consultati informatiile despre dispozitivele USB

compatibile pe site-urile Web cu URL-urile listate in

»Redarea unui fisier de pe un dispozitiv USB”
(pagina 34).
=) Dispozitivul USB nu functioneazi corespunzitor.

Consultati manualul de utilizare primit impreuna cu

dispozitivul USB cu privire la solutionarea acestei
probleme.

Nu incepe redarea.

=) Opriti sistemul si reconectati dispozitivul USB,
apoi porniti sistemul.

=) Consultati informatiile despre dispozitivele USB
compatibile pe site-urile Web cu URL-urile listate
in ,Redarea unui fisier de pe un dispozitiv USB”
(pagina 34).

= Apisati B> pentru a porni redarea.

Redarea nu porneste de la prima piesa.

=P Setati modul de redare la modul de redare normala.

Nu pot fi redate fisiere.

= Fisierul audio nu are extensia »mp3”, ,.wma”,
» N »
»m4a’”, ,.mp4” sau ,,.3gp”.

=) Datele nu sunt stocate in format MP3/WMA/AAC.

=) Fisierele WMA cu protectie de drepturi de autor
DRM nu pot fi redate. Pentru modul de a verifica
protectia drepturilor de autor a fisierelor WMA
(pagina 67).

=) Dispozitivele de stocare USB formatate cu alte
sisteme de figiere decat FAT16 sau FAT32 nu sunt
acceptate.*

=) Daci utilizati un dispozitiv de stocare USB
partitionat, pot fi redate doar fisierele de pe prima
partitie.

=) Fisierele criptate sau protejate cu parole etc. nu pot
fi redate.

* Acest sistem accepta FAT16 si FAT32, insa este posibil

ca unele dispozitive USB si nu suporte toate aceste
sisteme FAT. Pentru detalii, consultati manualul
de utilizare primit impreuna cu fiecare dispozitiv
de stocare USB sau contactati producitorul.

Conexiune la retea

Apare un mesaj de eroare.

=) Verificati natura erorii. Consultati ,, Mesaje”
(pagina 68).

-

H

Verificati starea retelei. Apasati OPTIONS pentru

a accesa meniul optiunilor, apoi selectati
»Information” - ,,Connection”. Daci apare ,No
Connection”, configurati din nou reteaua

(pagina 22).

Daca sistemul este conectat printr-o retea wireless,
micsorati distanta dintre unitate si routerul LAN
wireless/punctul de acces si efectuati din nou
configurarea.

Verificati setarile routerului LAN wireless/punctului
de acces §i efectuati din nou configurarea. Pentru
detalii despre setirile dispozitivului, consultati
manualul de utilizare primit impreuna

cu dispozitivele.

Asigurati-va cd utilizati un router LAN wireless.
Retelele wireless sunt influentate de radiatiile
electromagnetice emise de cuptoarele cu microunde
si de alte dispozitive. Indepartati unitatea de astfel de
dispozitive.

Asigurati-vé ca routerul LAN wireless/punctul de
acces este pornit.

Sistemul nu se poate conecta la o retea.

-

-
-

H

Asigurati-va ca routerul LAN wireless/punctul

de acces este pornit.

Asigurati-va ci serverul este pornit.

Este posibil ca setarile de retea de pe sistem si fie
incorecte. Verificati starea retelei. Apasati OPTIONS
pentru a accesa meniul optiunilor, apoi selectati
»Information” - ,,Connection”. Daci apare ,No
Connection”, configurati din nou reteaua

(pagina 22).

Este posibil ca serverul sa fie instabil. Reporniti-1.
Verificati daca sistemul si serverul sunt conectate
corect la routerul LAN wireless/punctul de acces.
Asigurati-va cé serverul a fost configurat corect
(pagina 36). Asigurati-va ca sistemul a fost inregistrat
pe server si ci permite redarea in flux a muzicii de pe
server.

Daca sistemul este conectat la reteaua wireless,
micsorati distanta dintre unitate si routerul LAN
wireless/punctul de acces.

Daca functia ICF (Internet Connection Firewall) este
activd pe computer, acest lucru poate impiedica
sistemul sa se conecteze la computer (doar atunci
cand computerul este utilizat ca server). Este posibil
s fie nevoie sa modificati setdrile paravanului de
protectie pentru a permite sistemului s se conecteze.
(Pentru detalii cu privire la modificarea setdrilor
paravanului de protectie, consultati manualul de
utilizare primite impreuna cu computerul.)

Daca ati reinitializat sistemul sau daca ati efectuat o
recuperare de sistem pe server, efectuati din nou
setédrile de retea (pagina 22).



Serverul (precum un computer) nu apare in lista
cu servere. (Pe afisaj apare ,No Server”).

= Este posibil si fi pornit acest sistem inainte de a porni
serverul. Accesati meniul optiunilor si selectati
»Refresh” in afisajul listei cu servere pentru a
reimprospita lista de servere (pagina 39).

{

Asigurati-vd ca routerul LAN wireless/punctul de
acces este pornit.

Asigurati-va cd serverul este pornit.

H

Asigurati-vd ca serverul a fost configurat corect
(pagina 36). Asigurati-va ca sistemul a fost inregistrat
pe server si ci permite redarea in flux a muzicii de pe
server.

= Verificati daci sistemul si serverul sunt conectate
corect la routerul LAN wireless/punctul de acces.
Accesati meniul optiunilor si selectati ,Information”
pentru a verifica setdrile (pagina 54).

Pe afisaj apare ,No Server” sau sistemul nu se
poate alatura unei sesiuni PARTY.

=) Consultati manualul de utilizare al routerului LAN
wireless/punctului de acces si verificati setarea de
difuzare multipld. Daca setarea de difuzare multipld
este activatd pe routerul LAN wireless/punctul de
acces, dezactivati-o.

Nu puteti reda in mod normal date audio.

=P Este selectatd redarea amestecatd. Setati modul
de redare la normal (pagina 51).

Redarea nu porneste sau nu trece automat
la urmétoarea piesa sau la urmatorul fisier.

= Asigurati-vi ci fisierul audio pe care incercati s
il redati este intr-un format acceptat de acest sistem
(pagina 40).

=P Fisierele WMA cu protectie de drepturi de autor
DRM nu pot fi redate. Pentru modul de a verifica
protectia drepturilor de autor a fisierelor WMA,
consultati pagina 67.

Sunetul se aude in salturi in timpul redarii.

= Este posibil ca latimea de banda a retelei
dumneavoastra LAN wireless sa fie prea mica.
Micsorati distanta dintre unitate §i routerul LAN
wireless/punctul de acces si asigurati-va ci nu exista
niciun obstacol intre acestea.

= Daci utilizati computerul ca server, este posibil ca
acesta sa execute multe aplicatii. Daci software-ul
antivirus este activ pe computer, dezactivati
temporar software-ul, deoarece acesta necesitd
o cantitate mare de resurse de sistem.

=) In functie de mediul de retea sau de eventuale
interferente radio, este posibil sd nu se poata reda
piese cu mai multe dispozitive aflate in functiune
in acelasi timp. Opriti celelalte dispozitive pentru
a permite sistemului sa redea piese.

Apare ,Cannot Play”.

=) Nu puteti reda alte fisiere decat figiere audio.

=P Asigurati-vi ca serverul a fost configurat corect
(pagina 36). Asigurati-va ca sistemul a fost inregistrat
pe server si cd permite transmiterea muzicii de pe
server.

=P Verificati daci fisierul audio de pe server a fost
deteriorat sau gters. Consultati manualul de utilizare
furnizat impreuna cu serverul.
=) Nu puteti reda urmitoarele piese:
« O piesi care incalcd restrictiile de redare.
« O piesi cu informatii despre drepturi de
autor ilegale.
« O piesa pe care ati achizitionat-o dintr-un magazin
de muzicé online care nu permite transmiterea
in reteaua de domiciliu.
« O piesi intr-un format neacceptat de sistem
(pagina 40).
Asigurati-va cd piesa selectatd nu a fost stearsd de pe
server. Dacd piesa a fost stearsd, selectati o altd piesa.
Asigurati-va ca routerul LAN wireless/punctul
de acces este pornit.
Asigurati-va cd serverul este pornit.
Este posibil ca serverul sa fie instabil. Reporniti-1.

e 3V

Verificati daca sistemul si serverul sunt conectate
corect la routerul LAN wireless/punctul de acces.

Apare ,No Track”.

=P Daci in folderul selectat nu exista nicio piesa i
niciun folder, nu puteti extinde folderul pentru a-i
afisa continutul.

Nu puteti reda o piesa in format WMA protejata
cu drepturi de autor.

=) Pentru modul de a verifica protectia drepturilor de
autor a fisierelor WMA, consultati pagina 67.

Nu puteti selecta o piesd selectata anterior.

=P Este posibil ca informatiile despre piesa si se fi
modificat pe server. Reselectati serverul in lista
cu servere (pagina 40).

Dispozitive din reteaua de domiciliu nu se
pot conecta la sistem.

=) Fste posibil ca ,Network Standby” sa fie setat la
,Off”. Porniti sistemul sau setati ,,Network Standby”
la ,,On” (pagina 54).

=P Asigurati-vi ca reteaua este configurata corect. Daci
nu este, conexiunea nu poate fi realizata (pagina 54).

-p Dispozitivul din lista cu dispozitive este setat la ,Not
Allow” (pagina 55) sau dispozitivul nu este adaugat
la lista cu dispozitive (pagina 55).

=P A fost atins numirul maxim de 20 de dispozitive ce
pot fi conectate. Stergeti dispozitive nenecesare din
lista cu dispozitive si apoi setati ,Auto Access”
la ,Allow” (pagina 55).
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=) Functionarea ca server a sistemului este suspendati

daci sistemul executd una dintre urmitoarele

operatii.

« Redarea unei piese stocate pe server (receptorul
functioneazi ca player)

o Actualizarea aplicatiei sistemului

« Formatarea sistemului

Sistemul nu poate transmite continut audio catre mai

multe playere. Sistemul se poate conecta la cate

un singur player pe rand.

Sistemul nu poate fi pornit automat atunci cand
este accesat de alte dispozitive din retea.

=) Sistemul nu accepta standardul Wake-on-LAN.
Prin urmare, sistemul nu poate fi pornit de Wake-
on-LAN daci ,,Network Standby” este setat la ,,Off”.
Setati ,,Network Standby” la ,,On”, astfel incét
sistemul sd poatd raspunde la operatii ale altor
dispozitive prin intermediul unei retele (pagina 54).

Dispozitive din retea nu pot porni sistemul.

=) Sistemul nu poate fi pornit cu o activare de tip Wake-
on-LAN comandati de alte dispozitive dintr-o retea.

Sistemul nu poate reda piesa redata in momentul
respectiv de catre gazda PARTY.

= Gazda PARTY redi o piesa intr-un format audio
ce nu poate fi redat pe sistem.

=) Poate dura un timp pana cand este reprodus
sunetul redarii.

Sistemul se aldturd accidental unei
sesiuni PARTY.

=) Daci au fost pornite mai multe sesiuni PARTY in
momentul in care sistemul se alaturd, este posibil ca
sistemul sd nu se poata alitura sesiunii PARTY
dorite. Inchideti cealalti sesiune PARTY si alaturati-
vé sesiunii PARTY dorite.

AirPlay

Unitatea nu poate fi gasitd de pe un
dispozitiv iOS.

= Verificati configurarea paravanului de protectie al
software-ului de securitate. Consultati site-ul Web
(pagina 61) pentru detalii.

=) Asigurati-va ci dispozitivul iOS sau computerul cu
iTunes este conectat la reteaua de domiciliu.

=) Actualizati versiunea software-ului AirPlay al unititii
si al dispozitivului iOS la cea mai recenta editie
(pagina 49).

Sunetul se aude in salturi.

=) Este posibil ca sunetul si se auda in salturi in functie
de diferiti factori, precum mediul de retea, atunci
cand utilizati o retea wireless.

=) Serverele sunt supraincarcate. Inchideti toate
aplicatiile nenecesare pe care le utilizati in momentul
respectiv.

Aceasta unitate nu poate fi comandata.

=) Actualizati versiunea software-ului dispozitivului
iOS la cea mai recenti editie (pagina 49).

=P Actualizati versiunea software-ului unitatii la cea mai
recenta editie (pagina 49).

=) Asigurati-vé ca niciun alt dispozitiv nu transmite
catre dispozitivul compatibil cu AirPlay in
acelasi timp.

Butoane, precum b=, 11, l, ¢« si »P»1 nu
functioneaza.

= Asigurati-vi ca setirile care permit iTunes si accepte
comenzi de la aceasta unitate sunt active.

=) Sistemul nu este selectat ca difuzor la distantd
pe dispozitivul iOS. Selectati unitatea ca difuzor
de retea.

Nu puteti conecta sistemul la un serviciu.

=) Asigurati-vi ci routerul LAN wireless/punctul
de acces este pornit.

=) Verificati starea retelei. Apasati OPTIONS pentru
a accesa meniul optiunilor, apoi selectati
»Information” - ,,Connection”. Daci apare ,No
Connection”, configurati din nou reteaua

(pagina 22).

Daci sistemul este conectat printr-o retea wireless,
micsorati distanta dintre unitate si routerul LAN
wireless/punctul de acces si efectuati din nou
configurarea.

In cazul in care contractul dumneavoastra

cu furnizorul de servicii de Internet limiteaza
conexiunea la Internet la cite un singur dispozitiv
pe rand, acest dispozitiv nu va putea accesa
Internetul atunci cand un alt dispozitiv este deja
conectat. Consultati operatorul sau furnizorul

de servicii.

Sunetul se aude in salturi.

=) Este posibil ca litimea de banda a retelei
dumneavoastrd LAN wireless sa fie prea mica.
Micsorati distanta dintre unitate §i routerul LAN
wireless/punctul de acces si asigurati-va ci nu exista
niciun obstacol intre ele.



Sistemul functioneaza in mod nesatisfacator.

=) Este posibil ca sistemul sa fie sub influenta
electricitatii statice sau a altor factori. In acest caz,
reporniti sistemul. Daci sistemul functioneaza in
continuare in mod nesatisfacitor, reinitializati
sistemul (pagina 67).

=) Daci apare un mesaj de avertizare, faceti ce spune
mesajul respectiv.

Sistemul nu raspunde la nicio comanda. Sistemul
nu functioneaza corect.

=) Este posibil ca sistemul intern al unitatii s fie defect
sau ca sistemul sa sufere din cauza zgomotului
electric puternic cauzat de anomalii ale sursei de
alimentare determinate de sciparea acesteia,
electricitate statici excesivd sau fulgere. n acest caz,
deconectati cablul de alimentare, asteptati circa 30 de
secunde i apoi conectati din nou cablul de
alimentare.

Pentru a verifica protectia drepturilor de autor
Acest sistem nu poate reda figiere in format WMA
cu protectie a drepturilor de autor DRM. Daci un
fisier WMA nu poate fi redat pe acest sistem,
verificati proprietatile fisierului respectiv pe
computer pentru a vedea daca figierul este protejat
prin drepturi de autor DRM.

Deschideti folderul sau volumul in care este stocat
fisierul WMA si faceti clic dreapta pe figier pentru
a afisa fereastra [Properties/Proprietiti]. Dacd
existd o fild [License/Licenta], fisierul este protejat
prin drepturi de autor DRM si nu poate fi redat pe
acest sistem.

Pentruareinitializa sistemul la setarile din fabrica
Daci sistemul nu functioneazd in mod
corespunzitor, reinitializati sistemul la setarile
din fabrica.

Utilizati butoanele de pe unitate pentru

a reinitializa sistemul la setérile implicite

din fabrica.

1 Deconectati si reconectati cablul de
alimentare si apoi porniti sistemul.

2 In timp ce tineti apasat pe M, tineti apasat
pe I/, pana cand apare ,RESET”.
Toate setarile configurate de citre utilizator, precum

setdri de retea, posturi de radio presetate, temporizator
§i ceas sunt sterse.
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Mesaje

Pentru intrebari, asigurati-va cd notati codul de

eroare (Cxxx), dacid pe afisaj apare un astfel de cod.

Player audio

CDOver:
Ati ajuns la sfarsitul discului apdsand PP
in timpul redarii sau al pauzei.

Data Error:

Ati incercat sd redati un figier care nu poate fi redat
de pe dispozitivul USB.

Error:

Dispozitivul USB nu a putut fi recunoscut sau este
conectat un dispozitiv necunoscut.

LOCKED:
Tava discului nu se deschide. Contactati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

No Device:
Nu este conectat niciun dispozitiv USB sau
dispozitivul USB a fost oprit.

No Disc:
Nu existd niciun disc in player sau ati incéarcat
un disc ce nu poate fi redat.

No Memory:
Memoria selectata pentru redare nu are niciun
suport de memorie introdus in dispozitivul USB.

No Preset (doar DAB/DAB+):

Nu existd niciun post presetat memorat.

No Service (doar DAB/DAB+):
Nu existd nicio difuzare DAB/DAB+ acceptati
in tara sau in regiunea in care va aflati.

No Step:
Toate piesele programate au fost sterse.

No Track:
Un fisier redabil de pe dispozitivul USB nu este
incdrcat in sistem.

Notin Use:
Ati incercat si efectuati o operatie specifica in
conditii in care operatia respectiva este interzisa.

Not Supported:

Este conectat un dispozitiv USB neacceptat.

OFFTIMENG!:
Orele de inceput si de sfarsit ale Temporizatorului
de redare sunt setate la aceeasi ora.

Push STOP!:
Ati apasat PLAY MODE in timpul redarii.

Step Full!:
Ati incercat sa programati mai mult de 25 de piese
sau de fisiere (pasi).

Setari retea

Connection Error:
Conectarea sistemului la retea a esuat.

Input Error!:
Valorile introduse sunt incorecte sau nevalide.

Notin Use:

Se executa o operatie interzisi in momentul
respectiv.

Not Supported:

Dispozitivul punct de acces nu acceptd metoda cu
cod PIN WPS.

Retea de domiciliu

Cannot Connect:
Sistemul nu poate fi conectat la serverul selectat.

Cannot Get Info:

Sistemul nu poate regési informatii despre server
sau continut.

CannotJOIN:

Sistemul nu a reusit sa se alature unei
sesiuni PARTY.

Cannot Play:

Sistemul nu poate reda fisiere audio din cauza
unui format de figier neacceptat sau a restrictiilor
de redare.

Cannot START:
Sistemul nu a reusit sa initieze o sesiune PARTY.

Data Error:
Ati incercat si redati un fisier ce nu poate fi redat.



Device Full!:
Nu mai puteti inregistra alte dispozitive in lista de
dispozitive.

No Server:

In retea nu existd niciun server la care sa se poata
conecta sistemul. Incercati sa reimprospatati lista
cu servere (pagina 39).

No Track:
In folderul selectat de pe server nu se afli niciun
fisier redabil.

Not Found:
Pe server nu exista niciun element care sa
corespundé unui cuvant cheie.

Notin Use:
Se executa o operatie interzisa in momentul
respectiv.

Servicii muzica

Cannot Connect:
Sistemul nu poate fi conectat la server.

(annot Get Data:
Sistemul nu poate obtine continut de pe server.

CannotPlay:

Sistemul nu poate reda un serviciu sau un post
din cauza unui format de fisier neacceptat sau
a restrictiilor de redare.

Data Error:
e Atiincercat s redati un fisier ce nu poate
fi redat.

e Sistemul nu recunoaste datele de pe server.

Need Software update:

Serviciul nu este disponibil in versiunea actuala
a software-ului sistemului.

Vizitati site-ul Web de mai jos pentru mai multe
informatii despre actualizarea software-ului:
http://www.sony.net/audio/musicservices

No Preset:
Nu existd niciun post memorat pe sistem pentru
numdrul de presetare selectat.

No Service:
Nu existd niciun furnizor de servicii.

No Station:
Serviciul selectat nu contine niciun post.

NotAvailable:

e Serviciul selectat nu este disponibil.

o Seexecutd o operatie indisponibila in momentul
respectiv.

Notin Use:

Se executd o operatie interzisd in momentul
respectiv.

Actualizare software

Cannot connect:

Receptorul nu poate accesa serverul pentru

a descérca cea mai recentd versiune a software-
ului. Accesati meniul de setari i actualizati din
nou software-ul (pagina 49).

Cannot download:

Receptorul nu a reusit sa descarce datele de
actualizare in timp ce efectua actualizarea
software-ului. Accesati meniul de setéri si
actualizati din nou software-ul (pagina 49).

UpdateError:

Receptorul nu poate actualiza software-ul. Opriti
receptorul si apoi porniti-1 din nou. Receptorul va
incerca sa actualizeze software-ul. Dacé apare
acelasi mesaj, contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony.
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Masuri de precautie/Specificat

Masuri de precautie

Cu privire lasiguranta

Deconectati complet cablul de alimentare de la priza de
perete, daca nu veti utiliza sistemul o perioadd mai
lunga de timp. Intotdeauna prindeti de stecar atunci
cand deconectati unitatea. Nu trageti niciodatd de
cablu.

Daci in unitate ajung obiecte solide sau lichide,
deconectati unitatea de la priza si dispuneti verificarea
acesteia de citre personal calificat, inainte de a o utiliza
din nou.

Cablul de alimentare CA poate fi inlocuit doar de un
centru de service autorizat.

Cu privire laamplasare

Nu agezati unitatea in pozitie inclinata si nici in locatii
extrem de calde, reci, cu praf, murdare, umede sau fara
ventilatie adecvata, sau in care unitatea ar fi supusa
vibratiilor, luminii directe a soarelui sau unei alte
lumini puternice.

Aveti grija atunci cAnd amplasati unitatea sau
difuzoarele pe suprafete tratate special (de exemplu,
cu ceard, ulei, lustruite), deoarece suprafata se poate
pata sau decolora.

Daci unitatea este adusa direct dintr-un loc cu
temperatura scazutd in altul cu temperatura ridicata,
sau daci este amplasata intr-o camerd cu umezeald
ridicata, este posibil sd se formeze condens pe lentilele
din interiorul playerului CD si unitatea si se defecteze.
In aceasta situatie, scoateti discul si lisati unitatea
pornitd timp de aproximativ o ord, pana ce se
evaporeaza umezeala.

Cuprivirelaincalzire
Incilzirea interiorului unititii in timpul functionarii
este normald si nu reprezintd motiv de alarmare.

Nu atingeti carcasa daca unitatea a fost utilizata fard
intrerupere la un volum ridicat, deoarece este posibil
ca aceasta s fie fierbinte.

Nu blocati orificiile de ventilare din partea din spate
a acestei unitati.

Cand se muta unitatea

Nu mutati unitatea in timp ce este inserat un CD. Acest
lucru ar putea deteriora CD-ul.
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Despre aceasta unitate

o Daci ati conectat unitatea la o retea externd, precum
Internetul, si ati permis accesul de pe alte dispozitive,
este posibil s existe incerciri de acces din partea unor
entitdti externe rauvoitoare, in functie de configurarea
retelei dumneavoastra. Acest lucru poate cauza daune,
precum falsificarea datelor. Pentru a evita aceasta
problema, inainte de a utiliza acest sistem, trebuie:

— Sa utilizati un router si sd il configurati corect.
— Sainregistrati echipamentele ce urmeaza s acceseze
aceastd unitate.

In baza legii drepturilor de autor, este interzis si
trimiteti sau sa lasati produse protejate prin drepturi de
autor catre/intr-o retea din afara domiciliului, care
poate fi accesatd de multe persoane fara permisiunea
autorului.

o Despre compatibilitatea DLNA:

Acest produs este proiectat in conformitate cu Directiva
DLNA v1.5. Acest produs este comercializat pentru

a obtine acreditare DLNA oficiala. Este posibil ca acest
produs si fie supus unui upgrade pentru a mentine
interconectivitatea.

Cu privire la sistemul de difuzoare

Acest sistem de difuzoare nu este ecranat magnetic si este
posibil ca imaginea de pe televizoarele aflate in apropiere
si fie distorsionata magnetic. Intr-o astfel de situatie,
opriti televizorul, asteptati intre 15 §i 30 de?minute si
porniti-1 din nou. Daca situatia nu se imbunititeste,
indepartati difuzoarele de televizor.

Nu scapati aceasta unitate

Nu supuneti unitatea la socuri puternice. Acestea pot duce
la defecarea unitétii.

Cu privire lareglarea volumului

Scoaterea bruscé a unui sunet la volum ridicat poate cauza
deteriorarea difuzoarelor. Asigurati-vé ci ati redus nivelul
volumului inainte de a porni redarea.

Consideratie fata de altii
Mentineti volumul la un nivel moderat, din consideratie
fata de vecini, in special noaptea.

Curatarea carcasei

Curatati aceastd unitate cu o cArpd moale, umezitd usor cu
o solutie slaba de detergent. Nu utilizati niciun fel de
burete abraziv, praf de curatat sau solventi, cum ar fi
diluantii, benzina sau alcoolul.



Cu privire la discurile redabile
o Discuri ce POT fi redate de acest sistem
— CD audio
— CD-R/CD-RW (date audio/fisiere MP3)
o Discuri ce NU POT fi redate de acest sistem
- CD-ROM
— Suporturi CD-R/CD-RW diferite de cele inregistrate
in format CD muzical sau in format MP3 conform
1509660 Nivel 1/Nivel 2 sau Joliet
— Suporturi CD-R/CD-RW inregistrate in mai multe
sesiuni si care nu au fost finalizate cu ,inchiderea
sesiunii
— Suporturi CD-R/CD-RW cu o calitate slabd a
inregistrarii, suporturi CD-R/CD-RW zgériate sau
murdare sau suporturi CD-R/CD-RW inregistrate
cu un dispozitiv de inregistrare care nu este
compatibil
— Suporturi CD-R/CD-RW care sunt finalizate
incorect
— Discuri ce contin alte fisiere decit fisiere MPEG 1
Audio Layer-3 (MP3)
— Discuri cu forme care nu sunt standard
(de exemplu, inima, pétrat, stea)
— Discuri care au bandé adeziva, hartie sau abtibilduri
lipite pe ele
— Discuri de inchiriat sau uzate si care au atasate sigilii
al caror lipici depdseste zona sigiliului
— Discuri care au etichete imprimate cu cerneald
lipicioasa la atingere

Note cu privire la CD-uri

Nu zgériati suprafata discului si nu lipiti abtibilduri

pe aceasta.

CD-urile cu forme care nu sunt standard (de exemplu,
stea, inimd sau pétrat) nu pot fi redate pe aceastd
unitate. Incercarea de a le reda poate duce

la deteriorarea unitatii.

Atunci cand curatati discul, utilizati o carpa si stergeti
discul de la centru catre margine. Daci discul este
extrem de murdar, stergeti discul cu o carpa usor
umeda si apoi cu o carpa uscatd. Nu curitati discurile cu
benzing, diluant, produse de curatare din comert sau
spray antistatic pentru curatarea discurilor de vinil.

Nu puneti discurile in locuri fierbinti, inclusiv in locuri
expuse la lumina directa a soarelui, linga surse de
caldurd, precum suflantele de aer cald, si nu le lasati

in masini parcate in bataia soarelui.

Nu utilizati un disc inchiriat sau unul cumpérat la mana
a doua de care s-a lipit adezivul iesit de sub eticheta.
Altfel, existd posibilitatea ca discul sa se lipeascd de

piese din interiorul unitatii, cauzand defectarea acesteia.

Nu utilizati un disc de curatare din comert, deoarece
poate cauza defectarea unitatii

Note cu privire la redarea discurilor MP3

Aceastd unitate accepta formatul MP3, o ratd de
esantionare de 32, 44,1 sau 48 kHz si o rata de biti de
32 pana la 320 kbps. Daca redati un disc inregistrat

cu o ratd de esantionare sau cu o rata de biti diferita pe
aceastd unitate, este posibil ca redarea sa se opreasci,
sd se audd zgomote puternice sau si sard sunetul sau
ca difuzoarele si se deterioreze.

Daci un fisier de pe un disc are extensia MP3, insd nu
este fisier MP3, este posibil ca unitatea s sara peste
fisierul respectiv sau si aiba loc o defectiune.

Aceastd unitate nu accepta fisiere inregistrate

in formatul MP3 Pro.

In urmitoarele conditii, timpul scurs sau timpul rimas

efectiv dintr-un figier MP3 poate diferi de timpul afisat.

— Atunci cand este redat un figier MP3 VBR (ratd de
biti variabila)

— Atunci cand se deruleazi inainte sau inapoi

Discuri muzicale codificate cu tehnologii de protejare
adrepturilor de autor

Acest produs este proiectat pentru redarea de discuri
conforme standardului Compact Disc (CD). In ultimul
timp, unele companii de inregistrari comercializeaza
diverse discuri muzicale codificate cu tehnologii de
protejare a drepturilor de autor. Retineti ¢ printre aceste
discuri exista unele care nu sunt conforme standardului
CD si a caror redare cu acest produs s-ar putea si nu

fie posibila.

Note cu privire la suporturile DualDisc

Un suport DualDisc este un disc cu doua fete, care
combina material inregistrat DVD pe o fatd §i material
audio digital pe cealalta fatd. Totusi, deoarece partea cu
materialul audio nu este conforma standardului Compact
Disc (CD), nu se garanteazd redarea pe acest produs.

njeoypads/alinedaid ap Lnsep

71%0



Specificatii

72/

Unitate principala

SPECIFICATII PUTERE AUDIO

PUTEREA EMISA SI DISTORSIUNEA
ARMONICA TOTALA:

(Doar modelul pentru Statele Unite)

Cu sarcini de 6 ohmi, pe ambele canale, de la

120 Hz la 10.000 Hz; putere RMS minima 50 wati
pe canal, maximum 10% distorsiune armonicd
totala de la 250 mW la puterea nominala.

Sectiunea amplificator

Modele pentru Europa:

Putere produsa (nominala):
40 wati + 40 wati (6 ohmi la 1 kHz, 1% THD)

Putere produsa RMS continua (de referinta):
50 wati + 50 wati (6 ohmi la 1 kHz, 10% THD)

Putere muzicala produsa (de referinta):
60 wati + 60 wati (6 ohmi la 1 kHz, 10% THD)

Model Australia:

Putere produsa (nominala):
40 wati + 40 wati (6 ohmi la 1 kHz, 1% THD)

Putere produsa RMS continua (de referinta):
50 wati + 50 wati (6 ohmi la 1 kHz, 10% THD)

Alte modele:

Putere produsa (nominala):
35 wati + 35 wati (6 ohmi la 1 kHz, 1% THD)

Putere produsa RMS continua (de referinta):
43 wati + 43 wati (6 ohmi la 1 kHz, 10% THD)

Sectiunea LAN fara fir

Standarde compatibile:

IEEE 802.11 b/g (WEP pe 64 de biti, WEP
pe 128 de biti, WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP))

Frecventa radio:
2,4 GHz

Sectiunea player CD

Sistem:
Sistem audio compact disc si digital

Proprietati dioda laser
Durata emisii: Continud
Randament laser*: Mai mic de 44,6 pW

* Acest randament reprezintd valoarea médsurata la
o distanta de 200 mm de suprafata lentilelor
obiectivului de pe Blocul de preluare optica
cu o deschidere de 7 mm.

Frecventa de raspuns:
20 Hz - 20 kHz

Raport semnal/zgomot:
Peste 90 dB

Interval dinamic:
Peste 90 dB

Sectiunea tuner
Sectiunea tuner AM:

Interval de frecventa:

Model pentru Europa:

531 kHz - 1.602 kHz (cu interval de acordare
de 9 kHz)

Alte modele:

530 kHz - 1.710 kHz (cu interval de acordare
de 10 kHz)

531 kHz - 1.710 kHz (cu interval de acordare
de 9 kHz)

Antena:
Antena cadru pentru AM

Frecventaintermediara:
400 kHz

Sectiunea tuner FM:
Tuner FM stereo, FM superheterodina

Interval de frecventa:
87,5 MHz - 108,0 MHz (pasi de 50 kHz)



Antena:
Anteni cu fir pentru FM

Borne antena:
75 ohmi, neechilibrate

Frecventa intermediara:
200 kHz, 250 kHz, 300 kHz, 350 kHz, 400 kHz

Sectiuneatuner DAB/DAB+
(doar CMT-G2BNiP):

Tuner FM stereo, DAB/FM superheterodina
Interval frecventa

Banda III:
174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz

Antena:
Antend cu fir DAB/FM

Tabel cufrecvente DAB/DAB+ (Banda Ill)

Frecventa Eticheta
174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188,928 MHz 7A
190,640 MHz 7B
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202,928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D
209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 11A

Frecventa Eticheta
218,640 MHz 11B
220,352 MHz 11C
222,064 MHz 11D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

SectiuneaiPod/iPhone

Modele deiPod/iPhone compatibile:
Consultati pagina 75.

Sectiunea USB

Rata de biti acceptata:

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32 kbps -
320 kbps, VBR

WMA: 48 kbps - 192 kbps, VBR

AAC: 48 kbps - 320 kbps

Frecvente de esantionare:

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32/44,1/48 kHz
WMA: 44,1 kHz

AAC: 44,1 kHz

Difuzor

Sistem de difuzoare:

Sistem de difuzoare cu doua cii, reflex bas
Unitati difuzor:

Woofer 130 mm, tip conic

Tweeter 25 mm, tip cupola moale

Impedanta nominala:
6 ohmi

Dimensiuni (L/i/A):
Aprox. 160 mm x 270 mm x 252 mm

Masa:
Aprox. 3,8 kg net per difuzor
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Intrari/lesiri

Borne antena AM:
75 ohmi, neechilibrate

Borna antena DAB/DAB+:
75 ohmi, conector F

AUDIOIN (RCA):
Sensibilitate 700 mV, impedanti 47 kiloohmi

DIFUZOARE:
Accepta impedanta de 6 ohmi - 16 ohmi

Port+<- (USB):
Tip A, curent maxim 1 A

RETEA 225 :
10BASE-T/100BASE-TX

Generalitati

Necesar de putere:

Modele pentru Europa:
220V -230V CA, 50/60 Hz
Model Australia:

230V - 240 V CA, 50/60 Hz
Alte modele:

220V - 230 V CA, 50/60 Hz

Putere consumata:
50 wati

Dimensiuni (L/I/A) (fara difuzoare):
Aprox. 220 mm X 141 mm x 335 mm

Masa (fara difuzoare):
Aprox. 5,6 kg

Accesorii furnizate:
Consultati pagina 10.

Designul si specificatiile se pot modifica fara
notificare prealabild.

o Putere consumati in standby: 0,5 W
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Modele de iPod/iPhone compatibile
cu acest sistem

Puteti utiliza urmatoarele modele de iPod/iPhone cu aceastd unitate. Actualizati dispozitivul iPod/iPhone
cu cea mai recentd versiune de software inainte de a-1 utiliza.

iPod touch
a 4-a generatie

iPod nano
a 5-a generatie
(camera video)

iPhone 4

iPod touch
a 3-a generatie

iPod nano
a 4-a generatie
(video)

iPhone 3GS

iPod touch
a 2-a generatie

iPod nano
a 3-a generatie
(video)

iPhone 3G

iPod touch iPod nano
prima generatie a 6-a generatie
iPod nano iPod classic
a 2-a generatie
(aluminiu)
iPhone
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Glosar

AAC

Abreviere pentru Advanced Audio
Coding (Codificare audio complexa).
Acesta este un standard pentru
comprimarea fisierelor audio, stabilit
de MPEG (Motion Picture Experts
Group), un grup de lucru ISO
(International Organization for
Standardization - Organizatia
Internationald pentru
Standardizare)/IEC (International
Electrotechnical Commission -
Comisia Internationala pentru
Electrotehnica).

AdresaIP

Adresele IP sunt formate, de obicei,
din patru grupuri de céte trei cifre
fiecare, separate printr-un punct
(cum ar fi 192.168.239.1). Toate
dispozitivele dintr-o retea trebuie si
aibéd o adresa IP.

Adresa MAC

Abreviere pentru adresd Media
Access Control (Control acces
media). Reprezintd un nume de
identificare alocat tuturor
dispozitivelor de retea. Fiecare
dispozitiv are propria sa adresd,
neexistand adrese duplicate. Este
posibil sa fie necesara o adresa MAC
atunci cind se identifici unitatea
separat de alte dispozitive (precum
un server DLNA).

Cheie deretea (cheie
de securitate)

O cheie de criptare utilizatd pentru
a limita dispozitivele cu care poate
avea loc o comunicare. Este utilizata
pentru a asigura securitate sporita
dispozitivelor care comunici prin
intermediul unui router LAN
wireless/punct de acces.

DLNA

Abrevierea de la Digital Living
Network Alliance. DLNA este

o organizatie nonprofit care
elaboreazi directive de proiectare
pentru continut digital partajat
in retele.

Pentru detalii, consultati:
http://www.dlna.org/home/

DNS

Abreviere pentru Domain Name
System (Sistem de nume de
domeniu). Un server care traduce
nume de domeniu in adrese IP sau
adrese IP in nume de domeniu. Un
DNS este identificat printr-o adresa
IP. Se mai numeste si ,server DNS”.

Furnizor servicii de Internet

O companie care oferd servicii de
conectare la Internet.

LAN

Abrevierea de la Local Area Network
(Retea locala).

LAN este o denumire generala
pentru retele configurate pentru
comunicatii intre dispozitive precum
computere, imprimante i aparate de
fax, in zone relativ mici, precum
birouri sau cladiri.

MP3

Abreviere pentru MPEG 1 Audio
Layer-3. Acesta este un standard
pentru comprimarea fisierelor audio,
stabilit de MPEG (Motion Picture
Experts Group), un grup de lucru
ISO (International Organization for
Standardization - Organizatia
Internationald pentru
Standardizare). Permite
comprimarea fisierelor audio la circa
1/10 din dimensiunea datelor unui
compact disc standard. Deoarece
algoritmul de codificare MP3 este
public, exista diverse codificatoare/
decodoare care sunt conforme
acestui standard. Drept urmare,
standardul MP3 este utilizat la scard
largd in domeniul computerelor.

Octet

Una dintre unitétile de masurd
fundamentale utilizate pentru

a exprima date digitalizate in
computere. Datele digitalizate sunt
exprimate, de obicei, in cifre binare
(zero si unu). O singura unitate de
date este un bit. Un octet este format
din opt biti.

Proxy

Un program sau un server care ofera
acces la Internet computerelor in
cadrul unui paravan de protectie sau
descircare mai rapidi a paginilor
Web.

Ratade biti
Rata de biti reprezintd o mdsuritoare
a volumului de date exprimat in biti

pe secunda (bps).

Router

Un dispozitiv care face legitura intre
retele, convertind protocoalele si
adresele fiecirei retele. Atunci cand
conectati mai multe dispozitive de
retea la Internet este necesar un
router. Termenul de ,,router” in sine
poate face referire la oricare dintre
aceste dispozitive.

SSID

Abreviere pentru Service Set
IDentifier (Identificator set de
servicii). Este un nume care
identificd un anumit punct de acces
in cadrul unei retele LAN wireless
IEEE 802.11. Pentru a se conecta cu
un punct de acces, un dispozitiv
client trebuie setat cu acelasi SSID.
SSID poate avea o lungime de pani la
32 de caractere. Pentru o

securitate sporitd, este utilizata, in
mod normal, si o cheie de retea.

In acest caz, conexiunea nu poate

fi stabilitd, dacd SSID nu se
potriveste cu cheia de retea.



WEP

Abreviere pentru Wired Equivalent
Privacy. O cheie de criptare utilizata
in cadrul retelelor LAN wireless. In
calitate de standard IEEE bazat pe
criptografia algoritmului RC4, WEP
este utilizat pentru a securiza retele
wireless IEEE 802.11b. In timpul
transmiterii unui mesaj intre un
punct de acces LAN wireless si un
dispozitiv client, expeditorul
cripteaza datele, iar destinatarul le
decripteaza. Pentru a putea avea loc
o comunicare, ambele dispozitive
trebuie sa utilizeze o cheie comuni,
denumiti ,,cheie WEP”. Nivelul de
criptare este indicat de numarul de
biti ai cheii; de ex. 64 de biti sau

128 de biti. Cu cét este mai mare
numarul de biti, cu atat este mai
mare nivelul de securitate.

WMA

Abreviere pentru Windows Media
Audio. WMA este o tehnologie de
comprimare audio dezvoltata de

Microsoft Corporation, care permite
comprimarea fisierelor audio la circa

1/22 din dimensiunea datelor unui
compact disc standard.

WPA

Abreviere pentru Wi-Fi Protected
Access (Acces protejat Wi-Fi). Un
standard de criptare pentru retele
LAN wireless, creat de Wi-Fi
Alliance pentru a remedia o serie
de probleme de securitate grave ale
sistemului WEP. Pe langd numele
de retea (SSID) si cheia de criptare
(WEP), acest protocol utilizeazd
un cadru de autentificare

a utilizatorului, denumit ,EAP”

(Extensible Authentication Protocol)
(Protocol extensibil de autentificare)

si un protocol denumit ,, TKIP”
(Temporal Key Integrity Protocol)
(Protocol temporal de integritate

a cheilor), care actualizeaza automat

codul de criptare la intervale
regulate, pentru securitate sporita.

WPA2

Abreviere pentru Wi-Fi Protected
Access 2 (Acces protejat Wi-Fi 2).
Un standard de criptare pentru retele
LAN wireless. Ca versiune
imbunatatitd a WPA, creat de Wi-Fi
Alliance, acest standard utilizeazi
criptografie AES (Advanced
Encryption Standard) (Standard de
criptare complexa) pentru a oferi
un nivel de securitate mai puternic
decit WPA.

WPS

Abreviere pentru Wi-Fi Protected
Setup (Configurare protejatd Wi-Fi).
Un standard pentru retele wireless
creat de Wi-Fi Alliance, care vi
permite si configurati cu usurintd

o retea wireless. Sunt disponibile

o metoda cu buton de comanda si

o metodi cu cod PIN.

Termeni legati de DAB
(Digital Audio
Broadcasting)
(Difuzare audio
digitala) (doar
CMT-G2BNiP)

Eticheta ansamblu

In DAB, sunt transmise mai multe
canale radio digitale, utilizind

o singurd transmisie sau frecventa
radio. Un grup de canale astfel trimis
se numeste ,,ansamblu”, iar ,eticheta
ansamblului” este numele unui astfel
de grup.

Eticheta serviciu

Numele unui canal sau serviciu radio
digital individual.

Segment eticheta dinamica

Datele text transmise pentru fiecare
canal sau serviciu.
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Disponibile 8

T

Telecomanda 12
Temporizator 58

Temporizator de oprire 58

Temporizator de redare 59
Temporizator de oprire 58
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Marci comerciale etc.
PARTY STREAMING si sigla PARTY STREAMING
sunt marci comerciale ale Sony Corporation.

VAIO si VAIO Media sunt marci comerciale
inregistrate ale Sony Corporation.

Tehnologia si brevetele de codificare audio

MPEG Layer-3 sunt utilizate sub licentd Fraunhofer IIS
si Thomson.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 7™

si Windows Media sunt marci comerciale sau mérci
comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation

in Statele Unite si/sau in alte tari.

iPod este marca comerciald a Apple Inc. inregistratd
in S.U.A. si in alte tari.

iPhone este marci comerciald a Apple Inc.

»Made for iPod” si ,,Works with iPhone” inseamna ca
un accesoriu electronic a fost conceput pentru a se
conecta in mod specific la iPod sau, respectiv, la iPhone
si ca respectarea standardelor de performanta Apple

a fost certificata de catre dezvoltator.

Compania Apple nu este responsabila pentru
functionarea acestui dispozitiv i nici pentru
conformarea acestuia cu standardele de siguranti si de
reglementare.

» @ ” este marca a Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED®

DLNA®), sigla DLNA si DLNA CERTIFIED™ sunt
mirci comerciale, marci de servicii sau mirci de
certificare ale Digital Living Network Alliance.
Wake-on-LAN este marca comerciala a International
Business Machines Corporation in Statele Unite.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea unei astfel de tehnologii in
afara acestui produs este interzis fird a detine o licenta
din partea Microsoft sau a unui subsidiar Microsoft
autorizat.

Numele de sisteme si numele de produse indicate in
acest manual sunt, in general, marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale producatorului.

n acest manual, Microsoft Windows XP Home
Edition, Microsoft Windows XP Professional §i
Microsoft Windows XP Media Center Edition sunt
denumite Windows XP.

n acest manual, Microsoft Windows Vista Home Basic,
Microsoft Windows Vista Home Premium, Microsoft
Windows Vista Business si Microsoft Windows Vista
Ultimate sunt denumite Windows Vista.

n acest manual, Microsoft Windows 7 Starter,
Microsoft Windows 7 Home Premium,
Microsoft Windows 7 Professional, Microsoft
Windows 7 Ultimate sunt denumite Windows 7.

In acest manual, marcile ™ si ® sunt omise.
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ACORD DE LICENTA CU UTILIZATORUL FINAL PENTRU SOFTWARE-UL SONY

Cititi cu atentie urmatorul acord inainte de a utiliza SOFTWARE-ul SONY (definit mai jos). Utilizarea SOFTWARE-ului
SONY indica acceptarea acordului de catre dumneavoastrd. Daca nu sunteti de acord cu acesta, nu sunteti autorizat sa
utilizati SOFTWARE-ul SONY.

IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE: Acest Acord de licenti cu utilizatorul final (,EULA”) este un acord juridic
incheiat intre dumneavoastra si Sony Corporation (,SONY”), producitorul dispozitivului dumneavoastrd hardware
Sony (,PRODUSUL”) si licentiatorul SOFTWARE-ului SONY. Toate software-urile Sony si software-urile unor terte
parti (cu exceptia software-urilor care fac obiectul unei licente proprii, separate) incluse in PRODUSUL dumneavoastri
si toate actualizrile si upgrade-urile acestora vor fi denumite in prezentul ,SOFTWARE SONY”. Puteti utiliza
SOFTWARE-ul SONY doar cu PRODUSUL.

Utilizaind SOFTWARE-ul SONY, sunteti de acord s vé supuneti termenilor acestui EULA. Dacé nu sunteti de acord
cu termenii acestui EULA, SONY nu doreste sa va licentieze SOFTWARE-ul SONY. Intr-un astfel de caz, nu ar trebui
sa utilizati SOFTWARE-ul SONY.

LICENTA PENTRU SOFTWARE-UL SONY
SOFTWARE-ul SONY este protejat prin legile si tratatele internationale privind drepturile de autor, precum si de alte legi
si tratate privind proprietatea intelectuala. SOFTWARE-ul SONY este licentiat, nu vandut.

ACORDAREA LICENTEI
Toate drepturile de proprietate, drepturile de autor si alte drepturi in si asupra SOFTWARE-ului SONY sunt detinute de
SONY sau licentiatorii sdi. Acest EULA vé acorda dreptul de a utiliza SOFTWARE-ul SONY exclusiv in scop personal.

DESCRIEREA CERINTELOR, RESTRICTIILOR, DREPTURILOR $I LIMITARILOR
Limitari. Nu vi este permis si copiati, sa modificati, sa aplicati tehnici de inginerie inversd, si decompilati sau sa
dezasamblati SOFTWARE-ul SONY, in intregime sau in parte.

Separarea componentelor. SOFTWARE-ul SONY este licentiat drept produs unitar. Partile sale componente nu pot fi
separate.

Utilizarea pe un singur PRODUS. SOFTWARE-ul SONY poate fi utilizat doar cu un singur PRODUS.
Inchiriere. Nu puteti inchiria sau oferi in regim de leasing SOFTWARE-ul SONY.

Transferarea software-ului. Puteti transfera permanent toate drepturile detinute in baza acestui EULA doar atunci cand
SOFTWARE-ul SONY este transferat impreund cu PRODUSUL si ca parte a acestuia, cu conditia si nu péstrati nicio
copie, sa transferati intregul SOFTWARE SONY (inclusiv, fara limitare, toate copiile, partile componente, suporturile,
manualele de instructiuni, alte materiale imprimate, documente electronice, discuri de recuperare i acest EULA)

si destinatarul sé fie de acord cu termenii acestui EULA.

Terminare. Fird a prejudicia niciun alt drept pe care il detine, SONY poate termina acest EULA in cazul in care nu
respectati termenii acestui EULA. Intr-un astfel de caz, la cererea SONY, trebuie sa trimiteti PRODUSUL la o adresa
indicata de SONY, iar SONY vi va trimite inapoi PRODUSUL cat mai curand posibil, dupa ce SOFTWARE-ul SONY
este sters din PRODUS.

Confidentialitate. Sunteti de acord sa péstrati confidentialitatea informatiilor continute in SOFTWARE-ul SONY si
care nu sunt cunoscute public i sa nu divulgati astfel de informatii altor persoane fara aprobarea prealabild, in scris,
din partea SONY.

ACTIVITATI DE MARE RISC

SOFTWARE-ul SONY nu este tolerant la erori si nu este proiectat, fabricat sau destinat utilizarii sau vanzarii drept
echipament de control online in medii periculoase ce necesita o functionare fara defectiuni, cum ar fi in exploatarea
instalatiilor nucleare, in sisteme de navigatie sau control al aparatelor de zbor, controlul traficului aerian, magini de
asistare directd a vietii sau sisteme de armament, in care defectarea SOFTWARE-ului SONY ar putea avea ca rezultat
decese, vatimiri personale sau daune fizice sau de mediu grave (,,Activititi de mare risc”). SONY si furnizorii sii renunta
in mod specific la orice garantie expresa sau implicita privind caracterul adecvat pentru Activitati de mare risc.
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EXCLUDEREA GARANTIEIPENTRU SOFTWARE-UL SONY

Luati la cunostinta si sunteti de acord in mod expres cd utilizarea SOFTWARE-ului SONY reprezinta exclusiv riscul
dumneavoastrd. SOFTWARE-ul SONY este furnizat ,,CA ATARE” si fira niciun fel de garantie, iar SONY, distribuitorii
séi si licentiatorii SONY (denumiti, in mod colectiv, doar in scopul acestei SECTTUNI, ,SONY”) RENUNTA IN MOD
EXPRES LA TOATE GARANTIILE, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA LIMITARE, GARANTIILE
IMPLICITE DE COMERCIALIZARE $I POTRIVIRE CU UN ANUMIT SCOP. SONY NU GARANTEAZA CA
FUNCTIILE CONTINUTE DE SOFTWARE-UL SONY NU PREZINTA ERORI SAU DEFECTIUNI $I NICI CAVA
VOR SATISFACE CERINTELE, IAR SONY NU GARANTEAZA FAPTUL CA FUNCTIONAREA SOFTWARE-ULUI
SONY VA FI REMEDIATA. MAI MULT, SONY NU GARANTEAZA SINU FACE NICIO DECLARATIE CU PRIVIRE
LA UTILIZAREA SAU LA REZULTATELE UTILIZARII SOFTWARE-ULUI SONY DIN PUNCT DE VEDERE AL
CORECTITUDINII, AL ACURATETEI, AL FIABILITATII SAU IN ALT MOD. NICIO INFORMATIE $I NICIUN
SFAT, VERBAL SAU IN SCRIS, DAT DE SONY SAU DE UN REPREZENTANT AUTORIZAT AL SONY NU VA CREA
O GARANTIE SINU VA CRESTE IN NICIUN FEL SFERA DE ACOPERIRE A ACESTEI GARANTIL UNELE
JURISDICTII NU PERMIT EXCLUDEREA GARANTIILOR IMPLICITE, CAZ IN CARE EXCLUDEREA DE MAI SUS
NU ESTE VALABILA PENTRU DUMNEAVOASTRA.

Fara a limita nimic din cele de mai sus, se specifica in mod clar faptul cd SOFTWARE-ul SONY nu este proiectat i nici
destinat utilizarii cu un alt produs in afara PRODUSULUI SONY nu oferd nicio garantie cu privire la faptul ca un produs,
software, continut sau date create de dumneavoastré sau de o tertd parte nu vor fi deteriorate de SOFTWARE-ul SONY.

LIMITAREA RASPUNDERII

SONY, FURNIZORII SAT SI LICENTIATORII SONY (denumiti, in mod colectiv, DOAR in scopul acestei SECTIUNI,
,SONY”) NU VOR FI RASPUNZATORI PENTRU NICIO DAUNA ACCIDENTALA SAU SECUNDARA LEGATA DE
SOFTWARE-UL SONY SI CARE REZULTA SAU ARE LA BAZA INCALCAREA ORICAREI GARANTII EXPRESE
SAU IMPLICITE, INCALCAREA CONTRACTULUI, NEGLIJENTA, RASPUNDERE STRICTA SAU ORICE ALTA
TEORIE JURIDICA. ASTFEL DE DAUNE INCLUD, FARA LIMITARE, PIERDEREA DE PROFIT, PIERDEREA DE
VENIT, PIERDEREA DE DATE, PIERDEREA UTILIZARII PRODUSULUI SAU A ORICARUI ECHIPAMENT
ASOCIAT, TIMP INACTIV SI TIMP AL UTILIZATORULUI, INDIFERENT DACA SONY AVEA CUNOSTINTA

DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE. IN ORICE CAZ, INTREAGA RASPUNDERE A SONY FATA

DE DUMNEAVOASTRA, IN BAZA ORICAREI PREVEDERI A ACESTUI EULA, SE VA LIMITA LA SUMA PLATITA
EFECTIV, CORESPUNZATOARE SOFTWARE-ULUI SONY.

EXPORTURI
Daci utilizati sau transferati SOFTWARE-ul SONY intr-o altd tard decit tara dumneavoastré de rezidenta, va trebui sa
respectati legile si reglementirile in vigoare legate de exporturi, importuri si vama.

LEGEA GUVERNANTA

Acest EULA va fi inteles, guvernat, interpretat si aplicat in conformitate cu legile Japoniei, fara a tine cont de niciun
conflict dintre prevederile legale. Orice disputi care reiese din acest EULA se va supune forului si jurisdictiei exclusive ale
tribunalelor din Tokyo, Japonia, iar dumneavoastrd si SONY consimtiti prin prezentul ci sunteti de acord cu forul i
jurisdictia acestor tribunale. DUMNEAVOASTRA SI SONY RENUNTATI LA DREPTUL LA PROCES CU JURIU

CU PRIVIRE LA ORICE PROBLEMA CE REIESE DIN ACEST EULA SAU ARE LEGATURA CU ACESTA.

SEPARABILITATE

Daci orice parte a acestui EULA este consideratd nevalidd sau neaplicabila, celelalte parti rimén valide.

Daci aveti intrebari cu privire la acest EULA sau la garantia limitata furnizatd prin prezentul, puteti contacta SONY
in scris, la adresa de contact desemnata, mentionata pe cardul de garantie inclus in ambalajul produsului.
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